Prilohaé. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

[

Tieto vicobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP), ktoré st stlastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, bliz§ie upravuji priva a povinnosti Zmluwnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel
NFP a na strane druhej Prijimatel' tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné priva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vietkymi ostatnymi prévnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v &lanku 3 odsek 3.3
zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zékladny pravny ramec upravujici vztahy
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) v3eobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpo¢tovych pravidlach,

(iii) Z&kon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zdkon & 40/1964 Zb. Obgiansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,.Obtiansky zékonnik™),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niekiorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimaélne]
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o tatnej pomoci) (d’alej len ,zdkon
o $tatnej pomoci®),

(vii) zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizicii ustrednej Stitnej spravy v
zneni neskorsich predpisov (dalej len kompeten¢ny zékon™).

(viiii) zdkon o VO, zékon &, 25/2006 Z. z.

(ix) zdkon o uctovnictve

(x) zdkon & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadviiznosti na €lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavizné pre celd Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy.
Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany zdefinicic pojmov podla tohto odseku 3 su rovnako
zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sahrn Ginnosti realizovanych Prijimatelom v rAmci Projektu na to vyClenenymi finanénymi
zdrojmi pocas opravnené¢ho obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity
a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend asom, t.j. musi byt realizovand v ramci doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finanéne. Podporné aktivity st vymedzené

vecne, t.j. vecne musia savisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP, a finanéne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku
ama definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova
skupinuw/uzivateloy vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva osobitna Uprava v 3pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve
o poskytnuti NFP neuvidza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku , hlavnd™ alebo ,,podporna®,
zahriia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s ciefom urit’ projekty v rémci ESIF
nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory mdZe zvysit’ efektivnost’ vyberu
a riadenia projcktov, auditu a dialej posilnit’ zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie
podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurépska komisia alenskym Statom umoznila jeho
vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlisna lehota
platna pre konkrétny pripad; pre poéitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximélna vy$ka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvélena Ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finantny ramec pre
vznik Opréavnenych vydavkov, ak budl vynaloZené v savislosti s Projektom na Realizdciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimélnych 3tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF,
2 Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminolégia ,,vydavky", a to aj pre ,,ndklady* v zmysle zikona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o Gétovnictve™);

Centralny koordinaény organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu, ktory
je Ustrednym organom §tdtnej spravy urceny § 6 odsek 1 zdkona o prispevku z ESIF a je zodpovedny
za efektivnu a u&innt koordiniciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych Strukturélnych
ainvesti¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov vo vztahu k
systému riadenia akontroly pri realizécii prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov; )

Certifikaény organ alebo CO — narodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt
verejnej spravy uréeny &lenskym Statom na uely certifikacie. Certifikaény orgén plni tlohu orgénu
zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finantného riadenia,
vypracovanie Gétov, vypracovanic Ziadosti o platbu aich predkladanie Eur¢pskej komisii, prijem
platiecb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vzfahov (najmd ztitulu nezrovnalosti
a finan&nych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej irovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikatného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti linku 61 vieobecného nariadenia) zvySenymi o
pripadni zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci cel¢ho
referenéného obdobia. Stéastou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky vzniknuté pocas
Realizacie projektu ako aj d'alSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova
zariadenia s krat$ou Zivotnostou, mimoriadna tdrzba);
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Deii - diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze ide
o kalendarny deri;

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investiénych) na si¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej analyzy
je pouzivand, tzv. redlna diskontné sadzba doporucend Europskou komisiou;

Dokumenticia - akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substréte, vratane elektronickych dokumentov vo forméte pocitatového siboru tykajice
sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodivatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutognenie pric alebo
poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov VO alebo in¢ho druhu
obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliujice idaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia - doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujice tdaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych préc, ktorych realizacia bola uhradend na ziklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatel'a Dodévatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z prostriedkov
ESIF a 3tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamené Eurdpska Unia, ktord bola forméilne konstituované na zéklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii; .
Euripske Strukturdlne a investi¢né fondy alebo ESIF - spoloéné oznaSenie pre Eur6psky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eur6psky polnohospodérsky fond pre
rozvoj vidieka a Eur6psky namorny a rybérsky fond

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je urad, ktorého cielom je chrénit’
finanéné zéujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vSetkym d’aldim nezakonnym aktivitém,
vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurdpskych indtiticii, prostrednictvom vykonu internych a
externych administrativnych vy3etrovani;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z ddvodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmid v oblasti verejného obstardvania.
Nepotvrdend ex ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje poruSenie préavnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU, ale vy8ka navrhovanej financnej opravy moze byt upravena v nadviznosti
na vysledok prebichajuceho skiimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéni
oprava — Poskytovatel identifikuje porusenic pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU,
uplatni finanénd opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebichajiice skimanie iného organu, ktor¢ by
mohlo mat’ vplyv na vySku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukonden¢ a finantna
oprava bola uplatnend aj v nad véznosti na ukon¢en¢ konanie iného organu (napr. kontrola Uvo).

Financujiica banka — banka, ktora poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi na financovanie ¢asti
Opravnenych vydavkov a/alebo aspofi Casti Neoprdvnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolo¢nom postupe medzi bankou a orgdnmi
zastupujucimi Slovensku republiku,

Financujiica inStiticia — leasingova spolo¢nost, ktord poskytuje peiiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspori Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s
ktorou mé Poskytovatel uzavrett Zmluvu o spoluprdci a spolonom postupe medzi organmi
zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolonostami;
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Finanéna medzera - rozdiel medzi stcasnou hodnotou investiénych nékladov na Projekt a sii€asnou
hodnotou &istého prijmu (zvyieného o sucasnt hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje
&ast’ investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt’ financované samotnym Projektom, a preto
mozu byt financované formou prispevku;

Finanéné ukon&enie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukongenie realizécie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sa¢asne v zmysle Systému finanéného
riadenia sa Projekt po ukonceni Realizécie Projektu oznacuje ako .ukonCené operacia“) — nastane
diom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit vramci Realizdcie aktivit Projektu doslo k splneniu
oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om a tieto st
premietnuté do GEtovnictva Prijimatela v zmysle prisludnych préavnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zigtovany zodpovedajici NFP.

Hiasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Zadatie a Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit Projektu a informdciu
o détume zalatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa&né nariadenia — nariadenia, ktoré vydédva Komisia ako vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejie pravidla a podmienky uplatnitelné na
vykonanie réznych oblasti upravy podl'a vieobecného nariadenia;

Iné peiiazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajicich svojim
objemom alebo charakterom pod &lanok 61 v3eobecného nariadenia;

Iné &isté pefiazné prijmy - predstavuja rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov
pocas obdobia realizdcie Projektu. Prijimatel méa povinnost ich monitorovat’ (v zaveretnej
monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné &isté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od
Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predloZeni zaveretnej Ziadosti o platbu
Prijimatel'om, ak tieto prijmy ncboli zohladnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZzena uz
na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informatny systém, ktory zahrfia
standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje idaje, ktoré st potrebné na
transparentné  a efektivne  riadenie, finaniné riadenie  a kontrolu poskytovania  prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaj Udaje s idajmi v informagnych systémoch
Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurépskych Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi
vniitro§tatnymi informa¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamen4 Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovani osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podla zikona
o prispevku z ESIF a finanéné kontrola alebo audit podl'a zékona o finan¢nej kontrole a audite, pricom
vo vztahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni osobu tak, ako je vtomto zakone
definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuja Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapotitava kalendarny def, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urujucej zadiatok
lehoty. Lehoty uréené podla dni zadinaju plynit prvym pracovnym diiom nasledujicim po
kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutoénosti urlujicej zaCiatok lehoty. Lehoty uréené podla

Strana 4 262



tyzdhov, mesiacov alebo rokov sa kon&ia uplynutim toho kalendarncho dna, ktory sa svojim
oznaéenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skuto€nosti uréujice;j zaliatok lehoty. Ak taky kalendarny den
vmesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel’u alebo na defi pracovného pokoja v zmysle zdkona €. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, ditoch
pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dfiom lehoty
nasledujuci pracovny defi. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny def lehoty podanie
poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na po3tovii prepravy, ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronick¢ho predkladania dokumentécie prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zadina plynut lehota, povazuje defi
elektronického dorugenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zévizna kvantifikécia vystupov a ciefov, ktoré maja byt’
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je dolezité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi dosahovanie cielov
na Grovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’
zahmie do Ziadosti o NFP vietky alebo nicktoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpovedd v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a si¢asne
zodpovedd za ich plnenie, resp. udrZanie vrdmci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu odzrkadluju skutotné dosahovanie pokroku na arovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitim Projektu a v zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sicastou
schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznalenia .8 priznakom* alebo ,bez priznaku®, zahrma
takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel’ Projektu bez
priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel’ Projektu, ktorého dosiahnutie
je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne v kompetencii
Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom
v ramei akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného extern¢ho vplyvu nemusi byt spojené
s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla €lanku 6 odsek 6.6
zmluvy;

Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om akceptovatelnd miera
odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych investi¢nych
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za
zlugite'né s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie je
uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgén zradeny riadiacim orgdnom pre program vsilade s ¢lankom 47
a nasledujiicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otazky ovplyviujuce vykonnost
programu vratane zdverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaceho orgénu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program v ramci ciela Eurépska izemné spoluprica zriad'uji Elenské 3taty zGCastnené na programe
a po dohode s riadiacim orgénom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zi¢astnit’ sa na programe;
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Nariadenie 1300 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 o Kohéznom fonde,
ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a Investovanie do rastu a
zamestnanosti, a ktorym sa zruuje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) & 1082/2006 o Europskom zoskupeni uzemnej spoluprice (EZUS), ak ide o
vyjasnenie, zjednodusenie a zlep3enie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013, ktorym sa stanovuji spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Europskom nimornom a rybéarskom fonde a ktorym sa stanovuji veobecné ustanovenia o
Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom
ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o Eurdpskom
socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) & 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dna 15. maja 2014
o Eurépskom ndmornom arybarskom fonde a zru$eni nariadeni Rady (ES) &. 2328/2003, (ES) ¢.
861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &
1255/2011

Nariadenia K jednotlivym eurépskym Strukturilnym a investiénym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF - zahfiaju pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300, nariadenie
1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nartadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢.2018/1046
z 18. jala 2018, o rozpottovych pravidlich, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) &
130972013, (EU) &. 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a 0
zrudeni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nenavratny finan&ny prispevok alebo NFP - suma finandnych prostriedkov poskytnuta prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podl'a podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou préavnou Upravou (najmid zdkonom
o prispevku z ESIF, zékonom o finanénej kontrole a audite a zakonom o rozpo€tovych pravidlach).
Maximélna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje uréité %
z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny NFP predstavuje urgité % zo Schvélenych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
daldich skutoénosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoine vyplateného NFP
moze byt rovné alebo niZsia ako vyska maximalnej vySky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie sa Opravnenymi vydavkami; ide najmd o
vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprévnenej na spolufinancovanie z prostriedkov
Integrovaného regiondlneho operaéného programu, nesivisia s &innostami nevyhnutnymi pre Gspend
realizaciu a ukonenie Projektu, alebo si v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov
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definovanych v ¢lanku 14 VZP), si v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore
s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Europskej tnie alebo vnutrodtatneho prava tykajtceho sa
jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, ¢i prdvna povinnost’ bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania" alebo opomenutia hospodirskeho subjektu
zicastiiujuceho sa na vykondvani ESIF, désledkom Eoho Je alebo by mohol byt negativny dopad na
rozpoet Eurdpskej Gnie zataZenim vicobecného rozpoCtu Neopravnenym vydavkom. Na Géel y
spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) ¢ 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost alebo OVZ, - prekdzka, ktoré nastala nezavisle od vdle, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvné strana tato prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a
dalej ze by vcase vzniku zévizku tdto prekézku predvidala. Utinky okolnosti vyluéujicej
zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.
Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora vznikla z Jej hospodérskych pomerov. Na
postdenie toho, ¢i uréitd udalost’ Je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika
austdlené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu,

V zmysle uvedeného udalost, ktora m4 byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvne;j strane plnit’ si povinnosti zo zévizku
po urcith dobu, ktoré inak je moiné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom
na to, Ze dodatoéna nemoznost plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku &ho OVZ musi byt nezdvisla od vole Zmluvnej strany,
ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ii)  musi mat tak povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
nato, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost, v dosledku ktorej nie Je mozZné rozumne predpokladat, e Zmluvna
strana by mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat,, alebo odvrétit’ alebo prekonat’ jej
nésledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidatel’nost, ktori mozno povazovat’ za preukdzani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke dojde, pri¢om
sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zaviznych pravnych predpisov
SR alebo priamo G¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Slémej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvajl z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutoGnosti najmene;j dvakrat;

Oprévnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v suvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifaju pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov,
vySka Opravnenych vydavkov moze byt" rovnd alebo niZsia ako vyska Celkovych oprdvnenych
vydavkov a si¢asne rovna alebo vy3Sia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov.;
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Organ auditu - narodny, regionélny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy,
ktory je funkéne nezévisly od riadiaceho organu z certifikadného organu. V podmienkach Slovenskej
republiky pini Glohy orgénu auditu Ministerstvo financii SR, okrem orgénu auditu uréeného vladou
SR;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je v stlade so
vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k Jjednotlivym ESIF, prisluSnymi uzneseniami viady SR jeden
alebo viacero z nasledovnych orgéanov:

a) Komisia,
b) viada SR,
¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
¢) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujice organy,
2) Orgén zabezpedujici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Easti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvold zaatie spravneho alebo stidneho konania na
vnutrostatne;j trovni s cielom zistit’ existenciu Umyselného spravania, najmi podvodu podra ¢l. 1 ods.
1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na ziklade &1, K.3 Zmluvy o Eurépskej tnii 0 ochrane finan¢nych
zdujmov Eurépskych spoloéenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym &inom podvodu
podla zikona & 300/2005 Z. trestny zédkon v zneni neskorgich predpisov. Podvod v zmysle
Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurépskej tnii o ochrane finanénych zéujmov
Eurépskych spologenstiev je subsumovany pod trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskej unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v &lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory je d'alej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lénok 6 zmluvy, &lanok 2 odsek 3 az 5
VZP, &lanok 6 odsek 4 VZP) aktory mdZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym
orgénom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Préavny dokument
Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stastou Je investicia do infradtruktiry alebo investicia do vyroby,
nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od
Finanéného ukonéenia Pro jektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $tétnej
pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte alebo v savislosti s nim k niektorej
z nasledujucich skutoénosti:

a) skonleniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprévnené miesto realizdcie
Projektu, tj. ddjde k porugeniu podmienky poskytnutia prispevku  spocivajicej
v opravnenosti miesta realizécie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infratruktary, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe

neoprévnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide o Sl’:kromnoprévny-subjekt alebo organ
verejnej moci,
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¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢né¢ho ukonéenia Projektu déjde
k presunu vyrobnej Sinnosti, ktora bola si¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatel'om
je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platnd na
zaklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socialneho fondu, alebo ak stiastou Projektu nie
jc investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt
podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o $tatnej pomoci a ked’ sa v ich
pripade skon¢i alebo premiestni vyrobné Einnost' v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu, v adajoch
zadévanych do Finan¢nej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 25% a
viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo deft pracovného pokoja v zmysle zakona €.
241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamétnych dfioch v zneni neskorsich
predpisov;

Privny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena alebo
tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny
dokument bez ohladu na jeho ndzov, prévau formu a proceddru (postup) jeho vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orginom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na ziklade a v savislosti so vieobecnym
nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo priavne akty EU - pre Ggely Zmluvy o poskytnuti NFP zahrfiaji primérne
pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklardcie, pripojené k zmluvam;
dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s ciefom zabezpetit' hladké
fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporicania
a stanoviskd) a ostatné dokumenty, zktorych vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené
v Uradnom vestniku EU;

Privne predpisy SR — vieobecne zévizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skiimanie — prebichajiice posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR aEU ainymi prisludnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami, vykonavané
riadiacim organom, certifikaénym organom, orgdnom auditu alebo inymi vecne prisluSnymi organmi
SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny arad, Eur6pska komisia atd’.) z dovodu
vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly
(finanénej kontroly), overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za
prebiehajice skumanie, a to az do momentu, pokial neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zikonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym ndvrhom spravy alebo
navrhom zisteni;

Preddavkova platba - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech Dodévatel’a
vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych
pric; vbeznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok® a pre doklad, na
zéklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZiva aj pojem ..,zalohova faktira alebo preddavkova faktira™;
Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa oznatuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizdcia,
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rekondtrukeia, poskytnutic alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moZe
ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, in( vec, majetkova hodnotu alebo prévo, pricom

jeden Projekt mozZe zahrfiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tver - pehané prostricdky poskytované Financujucou bankou Prijimatel'ovi, ktoré
svojim t¢elom slizia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zéklade takej
zmluvy o uvere, z ktorej je z jej nizvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o-preklenovaci aver;

Prioritn4 os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzdjom stvisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu sa
pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a kiory predstavuje procesny ndstroj popisujici jednotlivé fazy
implementécie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle &lanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy projekt
zahriiujici investiciu do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené uZivatel'mi,
alebo kazdy projekt zahriujuci predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé
poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle €lanku 61 vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia
na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vieobecného nariadenia.
V takom pripade projekty majii spracovani Finangnd analyzu pre referenéné obdobie, ktorym je
obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu. Potas referenéného obdobia sa
v rémei monitorovacich sprav sleduje, &i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte
Finanénej analyzy. Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovan(
Finanént analyzu s rekalkuléciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,zéveretnd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel’
povinny vratit' v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najmd v ¢lanku 10
VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6 vieobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovanu Finanénu analyzu, avSak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie Projektu
ako aj obdobie 3-rofnej doby monitorovania po Finan¢nom ukonleni Projektu, sa sleduje, aké
Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre ticto Projekty generujiice prijem Prijimatel’ vypractiva Finanén(
analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktord predkladé spolu s tretou Naslednou monitorovacou
spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vrétit Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmd v ¢ldnku 10 VZP. Po
uplynuti 3 roénej doby monitorovania po Finantnom ukonéeni Projektu nie je dotknutd povinnost’
Prijimatel’a predkladat’ Nésledné monitorovacie spravy az do ukon&enia Obdobia Udrzatelnosti
Projektu;

Projekty generujice prijmysi aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvérajice Cisté prijmy podas Realizdcie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky si rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vy33ie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie projektu je potrebné odpogitat’ od oprdvnenych vydavkov projektu pri ukonéeni realizicie
projektu. Prijimatel’ ma povinnost monitorovat’ €isté prijmy po dobu realizécie projektu a deklarovat’
ich v zéveretnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finantne vysporiadat,, a to najneskor pred
schvélenim zaveretnej Ziadosti o platbu.
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V3sade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujici prijmy,
tento pojem zahria vietky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
G¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobic od Zacatia realizécic hlavnych aktivit Projektu az po Finanéné
ukoncenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ veenu stranku Realizdcie aktivit Projektu bez ohl'adu na &asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie Projektu, t. j.
obdobiu, v rimei ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zaatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od 01.01.2014, do Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v désledku Eoho za ziadnych okolnosti nesmic
prekro€it’ termin stanoveny v Elanku 65 odsek 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgén Statnej sprévy alebo zemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je uréeny na realizaciu operatného programu a zodpovedé za riadenie opera¢ného
programu v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢lanku 125 vseobecného
nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stlade s § 7 zékona
o prispevku z ESIF uruje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené
inak. Ak je to G¢elné, Riadiaci orgén mdze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne - uskutoénenie (prévneho) tikonu v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR apravnymi aktmi EU as Prirutkou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy ajej priloh, Priru¢kou pre
Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je siastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako ,,schémy pomoci® —
zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravujii poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla
podmienok stanovenych v zékone o Statnej pomoci;

Schvilena Ziadost’ o NFP — ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
vramci konania o Ziadosti vzmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF a ktora Jje ulozena u
Poskytovatela;

Schvilené oprivnené vydavky — skutoéne vynaloZen€, odovodnené a riadne preukézané Opravnené
vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohl'adom na
definiciu Opravnenych vydavkov, vyika Schvélenych opravnenych vydavkov moze byt’ rovné alebo
nizsia ako vy3ka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuji  podrobnosti o postupoch U&tovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 & 4 k ¢iselniku opravnenych
vydavkov;

Spriva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo  zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych  Stddidch  vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny uastredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne a materialne
predpoklady na plnenie uréitych uloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6 vieobecného nariadenia a v stlade
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s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, v salade s poverenim podl'a pisomnej zmluvy uzavretej s RO.
V stilade s uznesenim viady &. 323 zo diia 14. mdja 2014 je SO pre Integrovany regiondlny operaény
program (dalej aj ako ,OP*), ktory vykonava tlohy v mene a na téet RO. V pripade, ak poskytnuty
prispevok  zahffia poskytnutie pomoci, SO koni ako vykondvatel  pomoci poskytovanej
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO Je predmetom zmluvy o vykondvani ¢asti tloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo
strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie vodi tretim 0sobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stthrn pravidiel, postupov
a Cinnosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré st zaviizné pre vetky zicastnené subjekty;
pre GCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadviiznosti aj na interpretadné pravidlad uvedené v Clanku |
odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na zaklade Systému
riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismend. a) az ¢) Zékladné ustanovenia a rozsah
aplikdcie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho niamorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finanéného riadenia -
dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje sahrn pravidiel, postupov a ¢innosti
financovania NFP. Systém finan&ného riadenia zahfia finanéné planovanie a rozpoc¢tovanie, riadenie
arealizdciu toku finanénych prostriedkov, Gctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov,
certifikdciu a vysporiadanie finanénych vztahov voi Slovenskej republike a voci Eurépskej komisii;
pre GCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytované z prostriedkov 3tatneho rozpo€tu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podl'a &lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani
EU, ktor4 nartia sataz alebo hrozi naruSenim sttaze tym, Ze zvyhodiiuje urité podniky alebo vyrobu
ur¢itych druhov tovarov a méZe nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou
sa vo vyzname uvidzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna
pomoc. Povinnosti zmluvnych strén, ktoré pre ne vyplyvajl z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU ohladom Statnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, ¢i ich
Zmluva o poskytnuti NFP uvddza vo vztfahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfhajucom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt stkromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo zii¢astiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, G&astnici socidlnych programov), pri¢om plati, Ze na kazdého
ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie st Elenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny,
ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezi¢astiuj sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch
zameranych na vydanie publikdcii pouivatelia tychto publikécii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona & 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve. Na tcely
predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ZoP“) sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10
ods. 1 pismena a) az f) predmetného zdkona, pri¢om za dostato&né splnenie néleZitosti podla pismena
f) sa povazuje vyhlésenie Prijimatela v ZoP v Sasti Cestné vyhldsenie v zneni podla prilohy &. la)
Systému finanéného riadenia. V stvislosti s postipenim pohl'adavky sa zpohladu splnenia
poZiadaviek vieobecného nariadenia za ictovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocenna
faktaram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania pohl'adavky a zavizku; Rozdielne
od prvej vety tejto definicie sa, na Gcely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych
platieb, za Gctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohové alebo preddavkova faktara), na zéklade
ktorého je uhridzana Preddavkové platba zo strany Prijimatel'a Dodévatelovi;




UdriatePnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatelnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie) vysledkov
realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas
stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajlcich z &lanku 71 vieobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zaCina
v kalendarny def, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému
ukon&eniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre Ggely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pit’
rokov;

Ukon&enie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéent v kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni niZ3ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukongeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitelny, sa spinenie tejto podmienky preukazuje najmé:

(i) predlozenim kolaudagného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo mdzu
mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolaudaéného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat’ Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej
spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutelna
vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pri€om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany tretou osobou) musi vyplyvat' prijatic Predmetu Projektu Prijimatelom
auvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to sohladom na Predmet Projektu
relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do docasného
wivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji alebo nemdzu mat’
vplyv na funk&nost' stavby, ktord je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do
skontenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho uzivania, ¢o
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, zktor¢ho nepochybnym, urditym a zrozumitelnym
sposobom  vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel” preukazuje
podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne
formalizovany, s uvedenim dfa, ku ktorému doslo k ukonCeniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, pri¢om stiastou uvedencho tkonu Prijimatela je dokument oddvodiiujici ukongenie
poslednej hlavnej Aktivity Projektu v de, ktory je v fiom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gigely Ukonéenia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnen@ jej spinenim pre najneskor ukonCovany Ciastkovy
Predmet Projektu, pri€om musi byt sicasne splnend aj pre skor ukonéené Predmety Projektu. Tym
nie je dotknutd mozZnost skordieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za Géelom dodrzania
lehét uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;
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Viéas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU a v Prirutke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej
schéme pomoci, ak Projekt zahriia poskytnutie pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktor¢ je opravnené bez vykonania finangnej Ghrady, ato za
splnenia podmienok uvedenych v &lanku 69 Vseobecného nariadenia; blizSie pravidla pre opravnenost’
Vecnych prispevkov vyplyvajii z Metodického pokynu CKO ¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatelom pre ulel stanovenia metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného
prispevku sa stanovuje podla metodiky Poskytovatela pri dodrZani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku
69 Vicobecného nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle
Zakona o VO, alebo podla zdkona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov s G¢innostou do 17.04.2016, v stvislosti s vyberom
Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvédza pojem Verejné obstardvanie vo vieobecnom
vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, t.j. bez ohladu na konkrétne postupy
obstardvania podl'a Zékona o VO, zahrfia aj in¢ druhy obstardvania (vyberu Dodévatel'a) nespadajice
pod Zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripti§ta (napr. zakazky podla § 1
ods. 2 a7 14 zakona o VO alebo zékazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50%
a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutodnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z NFP);

Verejnoprivny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym privom v zmysle ¢lanku 2 odsek 1
bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (ED) 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom
obstaravani a o zruSeni smernice &. 2004/18/ES vplatnom zneni akazdé eurOpske zoskupenie
\izemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013
20 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknut¢ podl'a zékona ¢&. 90/2008 Z. z. o eurdpskom
zoskupeni (zemnej spoluprace a o doplncm’ zakona & 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni
neskorgich prepisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa europske zoskupenie izemnej spolupréce povazuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného préva;

Vladny audit - suhrn nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
akonzultaénych &nnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zékona &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a inych aplikovatel'nych
préavnych predpisov so zohl'adnenim medzinrodne uznavanych auditorskych $tandardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovena v &lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vieobecn¢ho nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejsie pravidla ich uplathovania vyplyvaji z dankov 68, 68a a 68b vieobecného nariadenia. Na
vydavky vykazované zjednodusenym sposobom  vykazovania sa neuplatiiuje podmienka
preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku alebo Vyzva -
vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorej Prijimatel’
v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatelovi; uréujiicou Vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj
Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.vpripade tzv. ndrodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu
v zmysle § 26 odsek 3 Zékona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle
§28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zakatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane vkalendarny def, kedy doslo k zacatiu
realizcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym diiom:

Strana 14 z 62



(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatel’a, alebo nadobudnutim
Géinnosti prvej zmluvy ododani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak prislusnd zmluva
s Dodévatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo
(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu; alebo
(iv) zadatim riesenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v ramci Projektu, alebo
(v) zatatia realizacie inej Cinnosti v rdmei prvej hlavnej Aktivity vsilade s Vyzvou, ktort
nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) aktord je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktoré zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyltgenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tikonu vztahujiceho sa

k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenic obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm
aktoré boli vykonavané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie
Opravnenych vydavkov a Easovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu
uvedenych v €lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zatatie Verejného obstaravania/obstarivania alebo zaatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tkkonov:

a) prediozenie dokumentéacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola vzhl'adom
na charakter zakazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvana prva ex-ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhlseni Verejného obstaravania, alebo

(ii) odoslanie ozndmenia pouzit¢ho ako vyzva na sataz alebo vyzvy na predkladanie pontk na
zverejnenie, alebo
(iii)
spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom;
Zikon o finanénej kontrole aaudite - zakon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstarivani alebo zikon o VO - zakon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon & 25/2006 Z. z. — zékon & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor3ich predpisov (G&inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktoré nastava v pripade:
a) ak urité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypoéte finantnej medzery pri predlozeni

siadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas monitorovania &istych prijmov na
zdklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;
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Zmluva o tvere — je pre uéely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania pre
Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom a Financujicou bankou,
predmetom kiorej je poskytnutie Uveru Financujicou bankou Prijimatelovi:

a vsivislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov savisiacich
s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie suvisi so
Schvélenou 7iadostou o NFP aje potrebné za uelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo
technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b. za Gcelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatelom
a takouto inou bankou, na zdklade ktorej iné banka poskytla Prijimatelovi Gver v rozsahu a na
el podla odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto€nené na webovom sidle Organu zapojeného do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby
Prijimatel’ mal moZnost sa s takymto Préavnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo mézu
vyplyvat prava a povinnosti, obozndmit' a zosuladit' s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie a to od
okamihu Zverejnenia alebo od neskordieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda G&innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné
podmienky, ktoré s zavizné. Poskytovatel nie je vZiadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto
Préavne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre neho
20 vieobecného nariadenia a implementa&nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto
zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pritastia v prisluinom
gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, tj. prostriedky EU a $tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere. Ziadost o platbu vypracovéva a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulara v ITM S2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva z formularu
iadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktoré¢ho zéklade si Poskytovatel’ uplatiiuje
pohladavku z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory m4 povinnost’ vysporiadat’ finanéné vztahy v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Clianok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA
1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Vé&as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatelnost’ Projektu v celom
rozsahu za podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt
pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich 0sdb, zodpoveda za
Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sim. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizdcie
aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voéi jeho Dodévatelovi
alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby polas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’
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y salade s ¢linkom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord
je imema obdobiu, pocas ktoré¢ho doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
projektu.

V ddsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti o NFP podla
74kona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté v schvélenej
ziadosti o NFP boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP,
zmena Prijimatel'a je moznad len vynimocne, s predchddzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a
po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moZe byt
schvélena postupom aza podmienok stanovenych v Elanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) VJjej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované
v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spifiat’ vietky podmienky poskytnutia
prispevku, a

b) t4to zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia prispevku,
za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatel'a, a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel' Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a
na Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel’ musi
preukdzat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeti, Ze tretia osoba, ktord by mala byt’ novym Prijimatelom, osobitnym pravnym
ikonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by
mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel' je povinny vratit NFP alebo jeho &ast” v stlade s Elankom 10 VZP av stlade
s lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vy3ke, ktora je imerna obdobiu, po¢as ktoré¢ho doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori suéast’ infraStruktary, ak k nemu déjde v obdobi piatich
rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu a buda naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnii zmenu
Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v lanku 1 odsek 3 VZP alebo
zClanku 6 odsek 4 VZP. Ak ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchidzajicej
vety, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktoré¢ho doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat’ si vietku potrebnu suéinnost’ na plnenie zavizkov z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhd Zmluvna strana
neposk ytuje dostatocnii pozadovanu su¢innost, je povinnd ju pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvérat’ zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami
vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manualu informovania a komunikacie pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.
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Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELZOM

1.

Prijimatel ma pravo zabezpeCit' od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sacasne je povinny dodrZiavat' principy nediskriminacie
hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane posidenia konfliktu
zaujmov, hospodamosti, efektivnosti, proporcionality, tfinnosti a ucelnosti.

V Zzavislosti od preukazatel'ného zacatia postupu zadévania zakazky bude prijimatel” postupovat’ podl'a
zakona o VO (preukdazatel'ne za¢aty postup po 17.4.2016) alebo zdkona ¢. 25/2006 Z.
z. (preukézatel'ne zataty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zdkona &. 25/2006 Z. z st
dialej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadévani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto zékaziek v stlade so zdkonom
0 VO alebo v stlade so zakonom &. 25/2006 Z. z. v zavislosti od preukdzatel'ného datumu zacatia
postupu zaddvania zdkazky. Ak sa ustanovenia zdkona o VO alebo zdkona ¢. 25/2006 Z. z. na
Prijimatel’a alebo danu zékazku nevztahuju, je Prijimatel povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek
podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO €. 12 (v pripade postupu podl'a
zékona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zikaziek
podl'a § 117 zékona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona &. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
vkapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zékazky
podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek v hodnote nad
30 000 € podra pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu
podla zékona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO &. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi kompletni dokumentciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych préac a shvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel’
neurdi inak. Prijimatel’ predkladd dokumenticiu podl'a predchadzajicej vety v lehotich a vo forme
uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Kompletnii dokumentaciu Prijimatel
predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat jednotlivé ¢asti dokumentécie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu neprekro¢il 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’
predlozenie dokumentdcie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetnd dokumentdcia bola predlozena cez ITMS2014+. Minimélny
rozsah dokumentécie, ktori Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom
dokumentécie zverejiovanej v profile podl'a § 64 zdkona o VO (§ 49a zékona & 25/2006 Z. z.),
v zdvislosti od hodnoty a typu zakazky, priom uvedend povinnost' plati pre vietkych Prijimatelov
(pozn. uvedend povinnost’ plati pre vietkych Prijimatelov a nevztahuje sa na informécie podla § 64
odsek 1 pismeno d) a pismeno ¢) zdkona o VO). Poskytovatel’ je v Prdvnom dokumente opravneny
ur¢it’ povinnost’ predkladania dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentacie, ako je
dokumentdcia definovand v predchddzajucej vete, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najmi od
povahy konkrétneho dokumentu, od skutoCnosti ¢i je jeho elektronickd podoba vyuzivana alebo
zverejiovand aj v inych informacnych systémoch, resp., Ci je elektronicky dostupnd aj bez
neprimeranych administrativnych a technickych ndrokov na kapacity Prijimatela. Poskytovatel' je
povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predolej vete vyzadovat’ predloZenie dokumentécie cez
ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zakaziek s
nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumenticie urli Poskytovatel. Prijimatel
sucasne s dokumentdciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych pric. Suastou tohto &estného
vyhldsenia je supis vietkej dokumentdcie predkladancj cez ITMS 2014+, a vyhlasenie, Ze predkladana
dokumentécia je uplnd, kompletnd aje totoZznd sorigindlom dokumentécie obstardvania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sicasne Prijimatel’ vyhlési, Ze si je vedomy, Ze na
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zéklade predlozenej dokumentacie vykond Poskytovatel’ finanén kontrolu a jej mozné zévery st
uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumentécia predloZend cez ITMS 2014+ nie
Jje kompletnd, prijimatel’ je povinny predlozit aj chybajicu ¢ast’ dokumentacie cez ITMS 2014+ na
zéklade Zziadosti Poskytovatela o doplnenic dokumentdcie doruenej v listinnej podobe alebo
elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked” je dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+
necitatel'na alebo poskodend. . V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatel'a.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, méze byt’ uvedené kvalifikované ako podstatné porudenie povinnosti Prijimatelom, resp.
podstatné poruenic Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon financnej kontroly obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac zaginaju plynut’ prvym pracovnym diiom nasledujicim po evidovani
prijatej ziadosti Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade, ze Prijimatel mé aktivovani elektronickl
schranku, méze dorudit’ na RO Zziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky
alebo listinne, ak Prijimatel nemda aktivovani elektronicki schranku, doru¢i na RO ziadost’ o
vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zéroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek
verejn¢ho obstaravania povinny spristupnit’ elektronicktn podobu kompletnej dokumentécie pre ucely
vykonu kontroly/finanénej kontroly RO, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku
pouzitého na elektronick(i komunikéciu. Stcastou elektronickej podoby dokumentécie su aj auditné
zaznamy o vietkych tkonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykona finan&na kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich
postupov vzmysle zakona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Systéme
riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom k'omroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost’
Prijimatela ako verejného obstaravatel’a, obstarvatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7
zakona & 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zdvdznych pravnych predpisov SR
a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zédkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluénd a koneéna zodpovednost' Prijimatela za
obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO (alebo podla
zakona ¢&. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim finanénej kontroly Poskytovatel'a
nic je dotknut¢ pravo Poskytovatela alebo in¢ho opravneného orgdnu na vykonanie opétovnej
kontroly/novej kontroly/vladneho audituw/overovania pocas celej doby u€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a/alebo po ukonleni realizacie projektu v nadvdznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat’ z tejto
opétovnej kontroly/novej kontroly/vlddneho auditw/overovania a ktoré mozu byt odlisné od zisteni
predchadzajicich kontrol. V pripade, Ze zavery opdtovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a
to napriklad v ddsledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a
vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikicie s EK alebo inymi
organmi SR aEU, st odlisné od zéverov predchadzajicej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na
zéklade zaverov znovej kontroly uplatnit’ vplnej vyske vo¢i Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkone ¢&. 25/2006 Z. z.), resp.
postupov pri obstarani zékazky, na ktoru sa zdkon o VO (alebo zakon ¢&. 25/2006 Z. z.) nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny orgén podla ¢lanku 12
VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO vo vztahu k
Prijimatel'ovi, spocivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v savislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v
zékone & 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich zpravnych predpisov apravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel
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sa zavizuje takto vycislené NFP alebo jeho Cast' vratit' v stlade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani
pravidiel vyplyvajicich z § 41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon
kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF a v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zdkon o VO (zdkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla
metodického pokynu CKO ¢ 12 vprisludnej verzii. Ak Poskytovatel v Prirutke pre
Ziadatela/Prijimatela neuréi iné terminy arozsah dokumenticie, ktorG je Prijimatel povinny
predkladat’ Poskytovatelovi, Prijimatel’ postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF,
resp. v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktor sa zakon o VO nevzt'ahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktora prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej priruc¢ke pre prijimatel'a, ktord vyddva RO/SO.

Finanénl kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom & 25/2006 Z. z.)
vykondva Poskytovatel' v zavislosti od fazy/etapy Casového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhi ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspeinym uchadzacom,
¢) Standardnu alebo nésledna ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchddzacom.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, na ktorti sa zékon o VO (zédkon &. 25/2006 Z. z.)
nevztahuje vykonédva Poskytovatel v zdvislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s uspe$nym uchadzatom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zékona o VO. V pripade, Ze Prijimatel’
podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasicla na vedomie Poskytovatelovi pisomné vyhotovenie
odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s dspednym uchddzaom pred riadnym ukonéenim tejto
kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentdciu k VO na tiato kontrolu, uvedent skutoénost’ bude mact’
Poskytovatel’ vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ finanéni kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v maximaélnych lehotdch uréenych v Systéme riadenia ESIF. Poas doby, kedy
Poskytovatel' vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajicich naleZitosti alebo inych poZadovanych
dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly preruduje. Prerudenie lehoty na vykon
finan¢nej kontroly trva, az kym nepomint prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota
na vykon finan¢nej kontroly sa preruduje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujicim po
dni doruCenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nileZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatelovi pokracuje plynutie lehoty na vykon
finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrZand lehota na vykon kontroly z dovodov na strane
Poskytovatel'a, je Poskytovatel’ povinny informovat' Prijimatel'a o dovodoch nedodrZania terminu, ako
aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani
oznémeného predpokladaného terminu Poskytovatel” opakovane zabezpeti informovanost’ prijimatel’a
za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly predizit.
Poskytovatel o predlZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spésobom dohodnutym v &lanku 4
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je oprdvneny voddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych ukonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej kontroly podla odseku
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10 vspojeni s odsckom 11, pricom od tohto momentu lehota na Jjej vykon prestane plynat.
Poskytovatel o tejto skutoEnosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym v Zmluve
0 poskytnuti NFP,

Poskytovatel’ alebo nim ur&end osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania pontk
arovnako aj ako nehlasujici &len komisie na vyhodnotenie ponik. Ak Poskytovatel oznami
Prijimatelovi svoj zdujem zigastnit’ sa na otvérani pontk alebo ako nehlasujici ¢len komisie na
vyhodnotenie pontk, Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmencj 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu
sivisiace administrativne tikony spojené s Gi€astou Poskytovatel'a na otvérani ponuk, resp. v komisii na
vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zévislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly méZe v rdmci zéverov:

a) Udelit Prijimatel’ovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om, s podpisom
dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté zobstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych prac  do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstrdnenie identifikovanjch nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté zobstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac  do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu obstardvania
sluzieb, tovarov a stavebnych préc ,

¢) Udelit’ finanénl opravu na vydavky vzniknuté z obstarévania sluzieb, tovarov a stavebnych
préc pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex-ante finanéna oprava),

f) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstarévania sluZieb, tovarov a stavebnych
préc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex-post
finan¢nd oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zédkona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho ast’ v stilade s lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post
finanénd oprava) zaslanim Ziadosti o vritenic NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde
o zdkazku obstaravanu podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh
spravy z kontroly, resp. Ciastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote uréenej na vykon
finanénej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych préc a stvisiacich postupov (a nedoslo
k prerudeniu plynutia lehoty alebo k predizeniu lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu
s ispeSnym uchadzatom ani vykonat' iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukonéenie
finanénej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchddzaom, resp. vykonanie
iného tikonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstarvania),
moze byt’ povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na ten
isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukon&ené zaverom z kontroly uvedenym v odscku 14 pism. b)
alebo ¢) tohto Clanku VZP, mdZe Prijimatel’ opakovat’ maximélne dvakrat. Pri opakovani zaddvania
zikazky podla predchadzajucej vety méze byt predmet obstardvania zmeneny len v odévodnenych
pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom
v tiastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujicej
sa k bezprostredne predchddzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k tretiemu VO nebuda zavery
z kontroly Poskytovatel'a v stlade s odsekom 14 pismeno. b) alebo e) tohto ¢ldnku VZP, pojde
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0 podstatné poruSenic Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela. Ustanovenia tohto &ldnku sa
rovnako vztahujli aj na iny druh obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise zmluvy o
NFP, ovplyvituje moznost’ uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroved Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
potvrdenie ex-ante finantnej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie v3etkych
poziadaviek, ktoré st Poskytovatel'om uréené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpegit vramci zdvizkového vztazhu skazdym Dodévatelom Projektu
povinnost Dodévatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu  stvisiaceho s doddvanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podla &lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vietku potrebni stéinnost’.
Prijimatel’ sa zavizuje zabezpetit vramci zavizkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo
Prijimatel’a bez akjchkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s Dodévatel'om v pripade, kedy este nedoslo
kplneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavateom a vysledky administrativnej finangnej
kontroly Poskytovatel'a neumozZiujii financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézu byt’ Poskytovatel'om
vyplatené skor ako bude ukonéena finanéna kontrola zo strany Poskytovatela, resp. skor ako bude
potvrdend ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel realizuje VO postupom zadavania zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska podla §
109 az § 111 zékona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatel'om a Dodavatelom nadobiida G&innost’ v
stlade s ¢lankom IV, 2. &asti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska, Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze postup zaddvania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej
kontroly zo strany Poskytovatel'a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre administrativnu finanént kontrolu
Ziadosti o platbu nezadne plynut’ skér ako bude Prijimatel obozndmeny o kladnom vysledku
administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante finanénej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zéklade obstardvania sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpegit, aby pri vybere Dodévatela bol dodrzany zikaz
konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat’
podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych vSeobecne zavidznych pravnych
predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO &.
5 v prislusnej verzii k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgdn uplatiiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO & 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze
a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ Jje v procese obstaravania tovarov,
sluzZieb, stavebnych pric povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za Ggelom preverenia, i
vramei VO nedoslo k poruseniu pravidiel estnej hospodaérskej sutaZe alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skutoénosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
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b) poruSenie zédsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z prévnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk azisteni CO, OA, EK alebo inych
organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zdvdzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluéuja
vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc S
Gspesnym uchddza¢om a ak neddjde k odstréneniu protipravncho stavu, Poskytovatel nepripusti
vydavky, ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajucu
vysku ex-ante finantnej opravy, ak zdroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké
dodato¢né néklady. V pripade névrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na doddvku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie
tykajice sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, sianovisk a zisteni Certifikaéného organu, Orgénu auditu,
Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatela zavdzné a v dosledku
aplikécie ktorych sa vylucuji vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a Gspe3ného uchadzada, ale este pred uhradou oprdvnenych
vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaja z realizacie
Verejného obstardvania (napr. na zéklade zaverov z finan¢nej kontroly verejného obstardvania),
Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom,
Ze nie je povinny preplatit’ ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatel'a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci ur€enia ex-ante
opravy a st¢asného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢&. 5 k uréovaniu finanénych oprav v prisludnej verzii, ktoré mé riadiaci
organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v silade s Prilohou ¢&. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finanénej opravy vyda Poskytovatel
Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO
budt moct’ byt” pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske
uréenej ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve na dodévku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodéavatel'om Projektu sa ustanovenie
tykajlice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante finan¢nej opravy uvedené v
prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu postupovat
nasledovne:

a) nepotvrdend ‘ex ante finantnd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu zahifiajucu vietky
vydavky vratane vydavkov za nepotwdeni ex ante finantn(i opravu a Poskytovatel znizi
opravnenu sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finanéné oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predkladé Ziadost' o platbu zahffiajucu vietky vydavky, aviak
narokuje si sumu znizent o potvrdent ex ante finan¢nl opravu. Poskytovatel’ nie je povinny

27.

28.

29.
30.

31

uzavriel’ dodatok k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého
uplatnenia ex ante finan&nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vy3ky ex ante finanénych
oprév nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti nenévratného
finanného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku) a zdroven si ur¢i pravidld na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej riadiacej
dokumentécii (napr. v nadvéznosti na vysku uplatnenych ex ante finan&nych oprav alebo pocet
VO dotknutych ex ante finanénou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urenim percentudlnej vy3ky finanénej
opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel pri uréeni
finan¢nej opravy a ex-ante finanénej opravy, tvori Prilohu &. 4 (Finanéné opravy za porusenie pravidiel
a postupov obstaravania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatela povinnost’ spoéivajiicu v tom, Ze Ziadatel’ je povinny
predlozit’ kompletna dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vzt'ahu k VO
$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukédzanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumenticiu k takémuto VO na opatovnu
kontrolu podTa tohto ¢lénku VZP. Uvedené nemd vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat’ opitovna
kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesn( zmluvu alebo rdmcovii dohodu s uchddzagom alebo
uchddza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodévatelia alebo subdodavatelia
podl'a zékona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zékonov vzneni neskorSich predpisov, ktori maji povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora, nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajucej
vety sa nevztahuje na rémcovi dohodu, ktort uzatvaraju s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viaceri
uchddzaci, ktori st fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel mdzZe odmietnut’ vykon administrativnej finan&nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych
mu povinnost' vykonat' takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca dokumentacia). Po
predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly Poskytovatelovi v
pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentécia) riadiaca dokumentécia neuklada
Poskytovatelovi povinnost” vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatela povaZovana za
zagiatok administrativnej finanZnej kontroly podra prvej vety § 20 ods. 1 zékona o finanénej kontrole a
audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACI

Prijimatel’ je povinny potas platnosti a (innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d'al3ie udaje potrebné na monitorovanie Projektu vo
forméte uréenom Poskytovatelom, a to :

a) Dopliiujuce monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,
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¢)  Monitorovaciu sprava Projekiu potas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom | vyrodna™)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukoneni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,zaverecnd™),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovater.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym zugtovanim zélohovej platby,
priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujuce monitorovacie idaje k Ziadosti o
platbu. Ak Prijimatel nepredkladd Ziadnu Ziadost o platbu  spifiajicu podmienky podla
predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
azaroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»Vyrotnd”), Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizdcie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikich na Projekte ako aj odalsich informécidch
vsivislosti ~ srealizaciou Projektu vo forméte stanovenom Poskytovatel'om  (Mimoriadna
monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto
odseku. Prijimatel’ je zdroveri povinny predloZit’ informécie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny poGas Realizécie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,vyro&na®) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku
n, najneskor do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie monitorovacej
spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd“), je nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G&innost’
Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne w¢innost’ neskdr ako 1.1. roku n,
prvd monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,»Vyroéna“) obsahuje tdaje za obdobie od
nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukon&enia Realizcie aktivit Projektu predlozit' Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecnd®). Poskytovatel' je opravneny umoznit’
predloZenie monitorovacej sprévy projektu (s priznakom ~zavere€nd“) aj v inom termine uvedenom
vPrirucke pre Prijimatela, najneskdr viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom
,zaveretnd“); vtakom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom | zéverena®) je obdobie od WuCinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zalatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim 4¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukonéenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit
Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
Lzaverend™) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vinom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie spravy Projektu pocas 5
rokov od Finantného ukondenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’
povinny predkladat’ Poskytovatefovi kazdych 12 mesiacov odo dia Finanéného ukondenia Projektu.
Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalenddrnych dni od uplynutia
monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukonéenia Realizacie
aktivit Projektu (t.j. kalendarny defi nasledujtci po poslednom dni monitorovaného obdobia zévere¢nej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finan&ného ukonéenia Projektu.
Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu.
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Poskytovatel je oprivieny neschvilit' poslednd Naslednd monitorovaciu spriavu najmil v pripadoch,

ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finan¢nym dopadom, ktoré existuju v Ease jej predloZenia,

b) je vITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi viak v pripade subezne
prebiehajliceho trestného konania pre trestny &in stvisiaci s Projektom,

c) Je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s &lankom 12
VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeine obsahuju zistenia, ktoré by mohli
zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informécie o monitorovanych Gdajoch na trovni
Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zagati a ukonéeni realizacie kaZdej hlavnej
Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat
Poskytovatel'a o kalenddrnom dni ukonéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni
ukonéenia aktivit Projektu. Na Ziadost' Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine uréenom Poskytovatelom predloZit’ aj iné informacie, dokumentéciu savisiacu s charakterom
apostavenim Prijimatel'a, s Realiziciou Projektu, uéelom Projektu, s Aktivitami Prijimatel'a
stvisiacimi s G¢elom Projektu, svedenim u&tovnictva, ato aj mimo poskytovania dopliujicich
monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo
poskytovania informécii o monitorovanych udajoch na tirovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zafati a ukondeni
akéhokol'vek sidneho, exekuéného alebo spravneho konania vogi Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vylutujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo
mozu mat’ vplyv na realizéciu aktivit Projektu*a/alebo na povahu a G&el Projektu. Prijimatel’ je povinny
informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni niitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vietkych informécii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji  vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miniméalne formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zédkona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmendch tykajicich sa Projektu je Prijimatel” povinny informovat Poskytovatela v rozsahu podla
podmienok upravenych v &lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat' od Prijimatel’a spravy a informécie viazuce sa k Projektu aj nad
raimec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) az d) tohto &lanku a Prijimatel’ je povinny
vlehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informécie poskytnut, pricom zo strany
Poskytovatel'a nesmie ist’ o $ikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla &lanku 61 a 65 odsek 8 vieobecného
nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu
vsulade sods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podlia poziadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani
aktualizovanej Finangnej analyzy je Prijimatel povinny zohladnit vietky prijmy, ktoré neboli
zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podla &lanku 61 odsek
3 pismeno b) vieobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Finandnu analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou sprévou s priznakom poslednd. Pri Projektoch  generujucich
prijmy podla ¢linku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie Jje mozZné dopredu objektivne
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Clanok 5

L

odhadnut prijem Prijimatel’ predkladd Finanénd analyzu s kalkuléciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy podla &lanku 65 odsek 8
vieobecncho nariadenia, ktoré vytvéraji Cisté prijmy poas Realizdcie Projektu, ktorych celkové
opravnené vydavky s rovné alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, aviak vyiiie ako 100 000 EUR,
Prijimatel’ mé povinnost’ deklarovat” Cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,zavereéna™
a rovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskor pred schvélenim zéverecnej Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujlce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa
nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani
stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodévatelovi, ato zaslanim zittovacej faktury a pripadne dalsej podpornej
dokumentdcie vo formate Dopliujicich idajov k preukézaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je
povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych
pric Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskdr ako v lehote uréenej
Poskytovatel'om.

INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy oposkytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikicie uvedenych vtomto &lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP,a Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané na verejnost’
budi obsahovat’ nasledujtice informacie:

a. odkaz na Eur6psku tniu a znak Eurépskej unie v stlade s pozadovanymi grafickymi §tandardmi;

b.

odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujicich oznadeni EFRR
— Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Eurépsky namorny
arybirsky fond a KF - Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety moZe prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF — eurdpske strukturalne a investiéné fondy,
pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou nasledujiceho vyhlésenia: , Tento projekt je podporeny z

“, pri¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo prisluiného OP.
Ak mé Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov Projektu. Rozsah
informicie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt” primerany vyske poskytovaného NFP
a musi zdorazniovat’ finanénu podporu z Eurépske;j tinie.
V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpec‘.ilt’ pocas
Realizécie aktivit Projektu indtalaciu do¢asného putata na mieste realizécie Projektu, ktory spifia tieto
podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych &innosti.

DoCasny puta¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko viditelnom
verejnost’ou.
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5.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doGasny pita¢ uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VZP stalou tabulou
alebo stalym putatom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly pataé v pripade Projektu spinajiceho
podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskor do troch
mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo
stalcho pltaca sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spifia ticto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych &innosti,

Stéla tabul'a alebo stély putad musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditeInom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom pitaci ana stalej tabuli alebo stilom patagi informacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade dotasného pataca, stilej tabule alebo staleho putada aj
nizov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel je povinny zabezpelit, aby informacie uvedené
v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného piitaa, resp. stalej tabule alebo staleho
putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto clanku VZP, je Prijimatel’
povinny zaistit' informovanie verejnosti potas Realizécie aktivit Projektu otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim Jjedného plagétu (minimalnej velkosti A3) ato na
mieste Iahko viditelnom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy. Plagédt obsahuje informacie
v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu, ktory je siéastou Metodického pokynu Uradu vlady
SR ¢. 16 na programové obdobie 2014 —2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
zEFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpedit’, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizdcia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto &lédnku
VZP nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $ntrka na mobil, USB krac) je
prijimatel” NFP povinny umiestnit’ iba znak Eur6pskej unie s odkazom na EU (povinnost uviest' odkaz
na prislusny ESIF sa neuplatiuje), prifom minimédlna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo
vynimo¢nych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych
ddévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit len znak EU.

- Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat' vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa

tykaju Realizdcie aktivit Projektu a s uréené pre verejnost’ alebo G&astnikov, vratane prezenénych listin
alebo inych dokumentov potvrdzujicich Ggast’ na realizovanych aktivitach Projektu informécie uvedené
v odseku 2. pismend a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej
s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvédzat informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto
&lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznaCovat’ v zmysle odseku 2. tohto Eldnku VZP.

. Poskytovatel’ je opravneny urtit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek

v oblasti informovania a komunikécie v Manuali pre informovanie a komunikéciu.

. Ak Poskytovatel’ neuri inak, Prijimatel je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti

informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a komunikécia, ktory je sucastou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.




Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavidzuje, ze podas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve stanovené

b

o

podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav vztahujacich
sa na pravny vztah Prijimatel'a k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt
realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako ,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®). To znamend, ze
Prijimatel’ musi mat k Nehnutel'nosti na realizdciu Projektu prdvny vztah, ktory je ako
akceptovatelny definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vzt'ahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel'a k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi
byt zrejmé, ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neruSene
a plnohodnotne uZivat’ pocas Realizacie Projektu a po¢as UdrzateInosti Projektu. MoZze pritom dojst
aj ku kombinacii roznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu
navzajom menit’ pri dodrzani vetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (d'alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP“):

(i)  bude pouZivat’ vyluéne pri vykone vlastnej innosti, v suvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpetenie a udrzanie ciel'a Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvilenej
Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajicich sa Statnej pomoci,
ak st relevantné,

(ii)  ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutirneho
postavenia (napr. Zakona o Gétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji
iny postup pri aplikécii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich 0sdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouZivany, priCom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o ilen z Casti vlastnil, mal u seba ako
detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opdt’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur& Poskytovatel, Prijimatel’ oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, sposobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedend
podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich zkomunikécie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a préava priemyselného vlastnictva,
vritane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu Gzitkového vzoru, prava
ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva®), na zéklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi
vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

15 Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zdklade zmluvy, ktorej Glelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpeenie
vytvorenia dicla alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
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vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel must byt opridvieny v rozsahu,
v akom to nevyluCuju vicobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit’
dielo alebo vykonavat' prava z priemyselné¢ho vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zdklade vecne, miestne acasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
stihlasu dodévatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatel'a pri pouzivani diela alebo pri
vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva),
ktoré by _vyzadovali dodatofny alebo osobitny sihlas autora na uplatiovanie
majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny sithlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva),
v dosledku &oho bude Prijimatel’ oprdvneny vietky prdva duSevného vlastnictva
neruSene a neobmedzene aplikovat', uzivat', poZivat, irit, rozmnozovat, prepracovat,
spracovat, adaptovat, d'alej vyvijat' a chrdnit’ a nakladat’ s nimi na T'ubovolny ugel,
pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ Ciasto¢ne alebo v celosti tretej
osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodévatel'a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zédklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dudevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’
oprdvneny vrozsahu, vakom to nevyluCuji vSeobecno-zdvdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykondvat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu
a zabezpetit' UdrZatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoné
ndklady vztahujuce sa k prevddzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného
vlastnictva alebo zddvodu pouZivania autorského diela. Za U&elom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny vyuzit' vietky
moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vritane upravy udelenia licencie
analogicky podla bodu 1, pri zohVadneni $tandardnych licenénych podmienok
vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva,

Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a
pocas Realizicie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby , v celku alebo
Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajicou zods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢&lanku alebo
s vynimkou vyplyvajlicou z Vyzvy,

¢) zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podla Poskytovatela neméd vplyv na dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore so
zévizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych vztahov s Financujucou
bankow/Financujucou intituciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankow/Financujucou indtituciou.
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Prijimatel” je povinny akiikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFpP vykonat’ az po udeleni
prechddzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vynimky
uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto Clanku, alebo vo vztahy k takym ukonom, o ktorych sa Prijimatel’
domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto Clanku. V pripade, 7e tikon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFp povinne podlicha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto obstardvani vzmysle zékona.o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Poskytovatel overi stlad tohto obstardvania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sahlasu. Poskytovatel' moze
udelit’ sthlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku | pismeno. b) bod. (i) a (ii) avodseku 2
pismend. a) a b) tohto &lanku 6 VZP sa budi vztahovat na ur¢itl Cast’ Majetku nadobudnutého z NFP
len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd vztahovat vobec. Takyto sthlas moze byt udeleny
Vyluéne vopripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizéciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodoy uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch

sicastou ziadosti Jje ddsledné vecné oddvodnenie* splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak
Poskytovatel ziadost o stihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podrla odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) a podra odseku, 2 pismen4
a) az d) tohto ¢lanku moze v zévislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,

vy3ke, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a préavnych aktov
EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo Jeho c¢ast’ dotknutd konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.,

Prijimatel' sa zavdzuje poskytnat Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvoreni pri alebo v stvislosti s Realiz4ciou aktivit Projektu, a tymto zaroveii udel'uje
Poskytovatel'ovi a prisludnym organom SR a EUJ pravo na pouzitie udajov z tejto dokumentécie na
Ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav
Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lénku alebo vykonanie prdvneho
Ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho  pisomného sthlasu
Poskytovatel'a Vzmysle odseku 3 tohto &lanku VZP, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ Jje povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade s &lankom 10 vZp.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
podla vieobecne zévéznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujiica banka.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
l.

Prijimatel’ je opravneny previest’ préva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢&lanku 6 zmluvy tykajuceho
sa vyznamnejiej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanky 2 odseky 3 a4 vzp
a podmienok uvedenych v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s
odovodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi
Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasy, Poskytovatel
je nasledne opravneny vyziadat' od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie
doplfiujicich informacii avysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ Je povinny poskytnat’ Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
a spésobom uréenym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty,
vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchidzajuce;j vety vstanovene;j lehote, Poskytovatel
sthlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli. Vv pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe
Prijimatela sihlas, je 20 Zmluvy o poskytnuti NFP vogi Poskytovatel'ovi nadalej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zékonnika, bez

Zmluvy 0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchddzajiceho stihlasu Poskytovatera, takéto
porusenie povinnosti Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vrétit' NFP alebo Jeho ¢ast’ v stlade s &lankom 10 vzp.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel'a (napriklad prevod akeif alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spoloénosti, ktord Je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnt zmeny Projektu v pripade, ak
Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na
Clanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej
Struktire Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’.
Poskytovatel je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZziadat' od
Prijimatel'a  akukol'vek Dokumentaciu  alebo poZiadat o poskytnutie dopliiujicich  informéceii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoénosti, & zmenou vlastnickej Struktury Prijimatel’a doglo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimater Je povinny pozadovant Dokumentéciu, informécie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom  urenym Poskytovatelom  tomuto poskytnut’,
Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informicii vyziadanych podla predchddzajicej vety
Vv stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel
oprdvneny uplatnit’ vogi Prijimatelovi zmluvng pokutu podla €lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postapenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osoby sa vylutuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
prévnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatel'om a Prijimatefom na
zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy o zriadeni z&lozného prava) z Poskytovatela na iny
organ zastupujici Slovenskq republiku, tento orgdn  automaticky vstupuje do vsetkych prav
apovinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prislusné
prévne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim Jednotlivych ukonoy pri prevode alebo prechode prav a povinnost
st upravené v Systéme finan&ného riadenia.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukongit’
Realizéciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamyslanej zmene
terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ podla ¢lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri
Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat’ splnenie podmienok
UkonCenia realizicie hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok vyplyvajucich zdefinicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizacii aktivit
Projektu (formulér v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat' Poskytovatelovi do 20 dni od
zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu v &ase predchadzajicom u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred u€innost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’
Poskytovatelovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulédra v ITMS2014+ do 20
dni odo dila nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost' oznamit’ Poskytovatelovi Zagatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu v ITMS 2014+, za
Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory je uvedeny v tabulke ¢&. 4 prilohy &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany defi Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy dei
kalendarneho mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii hlavnych aktivit
Projektu brani Okolnost’ vylutujuca zodpovednost' (d’alej len ,,OVZ®), a to po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om vSak Realizécia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonfena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zaklade
ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpe¢i Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v
Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude
analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods.
6 pismeno ¢) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na
jej zéklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, a to
po dobu omeSkania Poskytovatel'a; v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie
ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po
mdrnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zaat' konat.
V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajicej vete pocita odo dia splatnosti ZoP uvedenej
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela
zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny tkon alebo postup, diiom,
kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podia ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
oiicikania Poskytovatela
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Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vysSie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi
byt’ ukonéend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako
nastala skutoénost’ podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie
Realizécie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim ddvodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4
tohto ¢ldnku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 a/alebo skutoénosti podl'a odseku 4 tohto
¢lanku Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutofnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo
skutotnosti podl'a odseku 4, détum vzniku OVZ alebo skutoCnosti podl'a odseku 4, k Eomu priloZi
prislusni dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4. Dorugenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastdvaji ucinky pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to viak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢&ldnku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznatne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto
Clanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka
vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka
podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto
zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
v ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné
aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade &oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastédvaji u€inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto &lanku;

b) vpripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a) tohto
Clanku, doslo kuplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP aPrijimatel’ si vozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalenddrny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) vpripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a) tohto
&lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo kuplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po
uplynuti tychto lehot;

d) vpripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b) tohto
¢lanku doslo kuplynutiu lehot stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Prdvnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni
uplatnil ako den pozastavenia prvy kalenddrny defi po uplynuti tychto lehdt (prvy def omeSkania
Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ z ddvodov
uvedenych v oznadmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) vpripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatel’a,
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b) v pripade podstatného porulenia  Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel’
neodstapil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

¢) vpripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, ato az do doby zéniku tejto
okolnosti; toto pismeno ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na aktivitu alebo jej Gast vykonant vramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k Gc¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto Clanku, ato aj v pripade, 7e k vynaloZeniu
takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo a7 v Case po vzniku U&inkov pozastavenia Projektu podla
odseku 5 tohto Clanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeGenie zavizkov vodi Poskytovatelovi stvisiacich s
Realizéciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

€) vpripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizéciu aktivit
Projektu alebo v pripade vznescnia obvinenia voti Prijimatelovi, osobdm konajicim v mene
PrijimateTa alebo inym osobam v priamej stvislosti s Projektom,

) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej Vyzvy,
vrémei ktorej Prijimatel podal Ziadost oNFP, bez ohladu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektoy
podra ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia audigwkontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyZaduji
docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie porugenia pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k za&atiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na Clanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmé
konania tykajticeho sa neozndmene;j alebo protiprvnej pomoci podla &lanku 4 odsek 4 Nariadenia
Rady (EU) ¢ 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatiiovanie &lanku 108
zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym
prikdzala ¢lenskému 3tatu pozastavit' akukol'vek protiprévnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zlu¢itelnosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel méZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti a2 do Jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote
poskytnutej Poskytovatel'om, Poskytovatel' je opravneny v stlade so vieobecnym nariadenim,
Systémom finan¢ného riadenia ana to nadvézujucimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finanéni opravu
Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Pri jimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené podmienky
podl'a odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia Pri jimatelovi nastavaji ucinky
pozastavenia poskytoyania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym stvisiacich v zmysle
odseku 6 alebo 7 tohto &lanku av ozndmeni 0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze déjde
k automatickému pozastaveniu Realizécie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade
nedostiva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi
nevzniké Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto

e IR ENAN

Clinku VZP. Zaroveri pre taky pripad plati a Prijimatel si Jje vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky
nebudd povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacic hlavnych aktivit Projektu
(Clanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne shvisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Kedze Realizacia hlavnych aktivit Projektu Je vzmysle prvej
vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez
ohladu na zavizky, ktoré mozu Vv tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknat najmé v savislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodévatelmi. Ak Poskytovatel' v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
podl'a odsekov 6 a7 tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, doésledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit
animi generovanych vydavkov. Poskytovatel Jje povinny, ak ho o to Prijimaterl’ poziada, poskytnit’ mu
vietku pozadovant nevyhnutn stdinnost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’
bol schopny opit’ pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit Pro jektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pogas obdobia pozastavenia Realizécie hlavnjch aktivit Projektu
sa nebudd pokladat’ za oprévnené vydavky, a to ani vydavky vztahujiice sa na podporné Aktivity
vecne stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora bola pozastavend. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si podla prilohy & 3 (Rozpoget Projektu) zahrnuté
pod Castou Projektu, ktorej realizicia nebola pozastavend v nadvdznosti na oznimenie Prijimatel’a
podla odseku 5 tohto &lanku VZP, Z hladiska posiidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ mé za to, ze:

a) odstrénil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) az
i) odseku 6 tohto &ldnku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky,
ak sic¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré s v zmysle odseku 6 tohto &lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto &lanku,

Je povinny bezodkladne dorugit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych porugeni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany

podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych  poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP zodpovedaju skutoénosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) a c) vyssie,
sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu  automaticky nepredlzuje o dobu, pogas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel’'ovi z tohto d6vodu nevzniké ziadne prévo.

V pripade zaniku OVZ podla odscku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi,

V kazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Pro jektu z dévodov existencie prekézky,
ktord mi povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, &i trva tato prekézka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Prévnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo
v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukdzat’ dodrziavanie vietkych svojich povinnosti
vyplyvajacich pre neho z Prdvnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviizkoy tykajicich sa
plnenia podra tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom,




14.  Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto G&inky spojené (§374

odsek 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekizky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel' povinny
Jjednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
a zéroveh splnenim zavizkov oboch zmluvnych strén, co potvrdzuje schvilenie poslednej Naslednej
monitorovacej sprivy Poskytovatelom, pridom zavizky sa povazuji za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku
7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych
stran, odstpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy
(§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych
stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, 7e druhé Zmluvna strana nebude mat zaujem na
plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na uely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruicnic Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel'a povazuje najmi:
1) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a siasne nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najmd v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v €lanku 6 odsek 4 VZP)
ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve; za
podstatné porusenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostéva z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej
ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla &lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’
alebo skuto€nost’, ktora Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana
za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZované za podstatné porusenie zmluvy, ma
tak zévazne negativny dopad na Realiziciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’ Projektu
a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

v

e
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V)

vi

=

poskytnutic nepravdivych alebo zavadzajicich informacii  Poskytovatelovi v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP po¢as u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v &ase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zékladom je skutonost, ze Prijimatel”
nekonal dobromyselne alebo v savislosti s tymito informaciami Prijimatel vykonal tkon
v stvislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych dajov nebol opravneny vykonat), alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zéklade
takto poskytnutych informécii Poskytovatel' vykonal tkon v sivislosti s Projektom, ktory by
inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii
pre Gcely uréenia vySky NFP pri Projektoch generujtcich prijem;

ak Prijimatel' nezaéne sRealizdciou hlavnych aktivit Projektu ani vlehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaciatok prvej
hlavnej Aktivity a si¢asne ak Prijimatel’ nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
Clanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s &lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy
alebo, ak sice o uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost’
Zatat realizdciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatel'om podla
€lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

vili)  porusenie zavizkov tykajicich sa vecnej a/alebo Easovej stranky Realizacie aktivit Projektu,

iX

<

X)

ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizécie, a/alebo ciel Projektu
alebo na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerudenie
Realizdcie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod
dovody uvedené v &lanku 8 VZP, porudenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek
2.6 zmluvy, nedodrZanie skutoénosti, podmienok alebo zavizkov tykajicich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zaviizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramei Projektu spdsobom
aza podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO alebo
v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo iného
postupu obstardvania zo strany Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikcii postupu podla §41 alebo § 41a
zakona o prispevku z ESIF; poradenie zdvizkov sa vztahuje najmi na porudenie zdkazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania
v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om, na existenciu
koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujicej sutaz medzi Uspednym uchédza¢om
a ostatnymi uchédza&mi alebo spesnym uchédzagom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstarévania, ktord identifikoval Poskytovatel alebo iny
kontrolny alebo auditny organ uvedeny v &lanku 12 VZP v rémci vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, & Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zakona &. 136/2001 Z. z.
0 ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢.
347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych tstrednych orgénov Statnej spravy
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst’
kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviiznosti na prévoplatné rozhodnutie
prislusného 3titneho orgénu alebo v nadviznosti na vykonanii kontrolu Prijimatela, bez ohl'adu
na vysledok predchddzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztfahu k Projektu
z0 strany Poskytovatel'a alebo iného oprévneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezatne VO alebo iny sposob obstardvania podla ¢lanku 3 VZP
na vyber Dodavatel'a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo do 45 dni od zrudenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od ukondenia zmluvy
s Dodédvatel'om z predchadzajiceho. VO alebo do 45 dni od doruenia Ciastkovej spravy
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c)

d)

e)

z kontroly/spravy  z kontroly  od Poskytovatela  vztahujucej sa k bezprostredne
predchédzajucemu VO, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatel'a v ziysle ¢lanku 3 odsek 14
pismeno d) VZP;

xi

e

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia dorudenia oznidmenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni ozndmenie o zaati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstardvania, ani
nepoziada o predlZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

xii) ak sa prdvoplatnym rozhodnutim preukéaze spichanie trestného &inu v savislosti s Projektom,
a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skon3tatujti aj bez staznosti alebo podnetu na to opréavnené kontrolné orgény;

Xili)  poruSenie povinnosti Prijimatefom podla ¢lénku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
vrozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla €lanku 8
odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych osob, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd vzmysle &lanku 2 odsek 2 VZP, v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s UdrZateI'nostou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel
stanovi, Ze takdto Nezrovnalost' sa povazuje za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) Neuplatiiuje sa ; i

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

Xvii)  porudenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, €lanku 7 odsek 1, €lanku 10 odsek 1, élanku 12 odsek
3 tychto VZP, naplnenie ddvodov uvedenych v &lanku 2 ods. 2.10 zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatelom a jeho Dodavatel'om v nadviznosti na élénok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznalené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny stihlas Poskytovatel'a v pripade, ak stihlas
nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto
suhlas,

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuju za
podstatné porusenia, sit nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poru3enia Zmluvy o poskytnuti NFP Jje Zmluvnd strana opravnené od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto porudeni dozvedela.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdze
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchédzat’ povinnost’ vykonat kontrolu
u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného ddvodu
preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na rozdiel od tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,.bez zbytocného odkladu zahttia dobu, po ktora s v priamej
nadvéznosti vykondvané (kony Poskytovatelom podla predchddzajucej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opréavnend odstipit’, ak strana,

ktoré je v ome3kani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend poskytnit’ dodatoént lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusene;j
povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatognej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné
porusenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zikonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP Jje uCinné dhom dorudenia pisomného oznidmenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruovanie sa vztahuje
Clénok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, Je druhd Zmluvné strana opravnena od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa
ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany s opravnené postupovat’ podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zékonnika a podporne Obéianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavajii zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon€eni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najmé prdvo a povinnost’ pozadovat’ vrétenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktord vznikla porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v Elanku 7.2 zmluvy
a dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku poruSenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

1) Vpripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade iadosti
Poskytovatel'a vrétit NFP alebo jeho &ast. Této povinnost' Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznalujiicom podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ast’.

Prijimatel’ je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z dévodu, 7e nie je schopny realizovat’
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut’ ciel Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost
vratit uz vyplatené NFP vcelom rozsahu podla &ldnku 10 VZP za podmienok stanovenych
Poskytovatelom v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moéZe Prijimatel tito vziat spit’ iba
s pisomnym stthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba Je jeden mesiac odo diia, kedy je vypoved
dorucend Poskytovatel'ovi. Pogas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tkony smerujice
k vysporiadaniu vzdjomnych prév a povinnosti, najmi Poskytovatel' vykona tkony vztahujlice sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
aPrijimatel’ je povinny poskytnut vietku potrebni sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika
uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zaniku Zmluvy
o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto &lanku.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neziétoval celti sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o




b)

<)

d)

€)

h)

prispevku z ESIF sa uplatni na thrnni sumu celkového nevyéerpancho NEFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ NFP alebo jeho &ast, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena poruienie finan¢ne;j discipliny podla § 31 odsek 1 pismena
a), b), ¢) zdkona o rozpoCtovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundicie alebo na thmna sumu celkového NFP alebo Jeho ¢ast’ nezitovanych zalohovych
platieb alebo pred financovani,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatela
alebo jeho zavinenie) a toto poruienie znamené Nezrovnalost’ a nejde o porudenie finanéne;j
discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b), c¢) Zakona o rozpoCtovych pravidlach alebo
ozmluvni pokutu podla &lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoénosti, ze za
Nezrovnalost’ sa povazuje také poruienie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost’ vritenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho ¢ast’
nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto Clanku VZP, bude sa na toto
porudenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona
o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na Ghmni sumu Nezrovnalosti,

vrétit’ NFP alebo jeho Sast), ak Prijimatel porusil pravidla a postupy verejného obstarévania
atoto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstardvanic sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak
takéto obstardvanie nespada pod zékon o VO; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods.
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak porusil zikaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 33
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

VIt &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizicie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finanéného ukondenia Projektu vytvoreny prijem podla &lanku 61
vicobeeného nariadenia; vratit iny Cisty prijem  z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
v tomto pripade neuplatiuje,

odviest” vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zakona o rozpoétovych
pravidlach vzniknuty na ziklade Grogenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zdlohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo Jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel nedosiahol
hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to tmerne so znizenim hodnoty
MerateI'n¢ho ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievajl
k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktor
mé Prijimatel’ vratit’ podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom
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sfdle. Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsck 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

k) vratit' preplatok vzniknuty na zdklade zactovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predloZenim dopliujicich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto &lanku VZP sa
Prijimatel’ zavizuje odviest vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za GStovné obdobie) podla odseku 1
pismeno h) tohto &lanku VZP sa Prijimatel’ zavidzuje vrétit' Gisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, vktorom bola zostavend Giétovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel'a
vztahuje povinnost overenia GCtovnej zévierky auditorom vstlade s ustanoveniami zdkona
0 UCtovnictve o overovani Gétovnej zévierky auditorom po roku, v ktorom bola Gctovnd zavierka
auditorom overend. Prijimatel’ sa zavdzuje ozndmit’ aj cez verejnii Sast’ ITMS2014+ Poskytovatel'ovi
prisludni sumu vynosu alebo &istého prijmu najneskér do 16. janudra roku nasledujiceho po roku,
vktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena UCtovnd zavierka, resp. v ktorom bola
udtovnd zdvierka overend auditorom a poziadat Poskytovatela o informéciu k podrobnostiam
vratenia €istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. U¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle
tto informéciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii Uhrady prijimatel’ uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a Je dostupny vo verejnej Zasti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Gisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas v stlade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto &lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem
alebo vynos Riadne a Véas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) a7 g) a pism.
J) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel'a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla odsekov 3
az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto &lanku VZP iniciativne
zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo Jjeho &asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktort zasle
Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu naroku
Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochddza zverejnenim ZoV
Poskytovatelom vo verejnej Gasti ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikaénou elektronickou spravou zo systému
ITMS2014+ na e-mailovt adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vySku NFP, ktort ma
Prijimatel’ vratit’ a zaroved uréi &isla GStov, na ktoré Je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dnia doruéenia ZoV
Prijimatelovi vo verejnej casti ITMS2014+, Defi doru&enia vo verejnej Casti ITMS2014+ je totozny s
diiom prechodu ZoV do stavu ,»Odoslany diznikovi v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujticim po
dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ za¢ina plynat 60 diiova lehota splatnosti,
Preplatok vzniknuty na zaklade zugtovania Preddavkovej platby je Prijimatel Jje povinny vratit
najneskor spolu s predlozenim Dopliujicich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznémi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu orgdnu (ak ide o poruenie finanénej
discipliny) alebo

b. 0zndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bolo NFP poskytnuté¢ Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o poruenie pravidiel a
postupov verejného obstardvania) alebo

¢. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4:alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF alebo
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d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladévku
na vritenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgéne (napr. na side).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Géet; Prijimatel, ktory je $tatnou
rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo Jeho ¢asti formou platby na t&et alebo formou
rozpoctového opatrenia v stlade so ziadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na acet je Prijimatel povinny realizovat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v rémci ITMS2014+ s uvedenim Jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel'a, ktory je $tatnou rozpodtovou
organizaciou.

Ak nie je mozZné vratenie NFP alebo Jjeho ¢asti formou platby na uget vykonat prostrednictvom prikazu
na SEPA inkaso v rdmeci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v
pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona
vritenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim Jedine¢ného, ITMS2014+
automalticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Gasti formou rozpoétového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITM $2014+.

Pre zabezpetenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
vzmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavédzuje zabezpetit nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli stihlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v sulade s § 42 zékona o prispevku z ESIF potrebné
vrdtit’ NFP alebo jeho ast’ aj na ucet certifikaéného orgénu, Prijimatel podpise Mandét na
inkaso aj v prospech certifikatného orgdnu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel na zéklade podpisaného Mandétu na inkaso zad4 sthlas sinkasom v banke, v
ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chee realizovat’ vratenie NFP alebo jeho &asti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie sumy
finanénych prostriedkov z t&tu Prijimatela. Mandét na inkaso bude VyuZity aZ na zéklade prikazu na
SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ asli# na zjednoduenie  vysporiadania
finanénych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzéjomne zapogitat’ podla podmienok § 42 zikona o prispevku z ESIF, Ak k vzdjomnému zapocitaniu
nedojde z ddvodu nesahlasu Poskytovatela, Prijimaterl je povinny _Vrdtit' sumu uréent v ZoV uz
dorutenej Prijimatelov podla odsckov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruenia ozndmenia
Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného zapotitania nestihlas{ alebo do uplynutia doby splatnosti
uvedenej v ZoV, podra toho, ktord okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 2 a¥ 9 tohto &lanku
VZP sa pouziji primerane.

Ak Prijimater zisti Nezrovnalost’ savisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost ozndmit Poskytovatelovi,
b. predloZit’ Poskytovatelovi prisludné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

14.

C. vysporiadat’ tGito Nezrovnalost postupom podl'a odsekov S az 10 tohto Clanku VZP;
ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti m4 Prijimatel’ do 31.08.2027. T4to doba sa predizi ak nastant skutocnosti uvedené
v €lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti,

V pripade vratenia NFP alebo Jeho ¢asti z viastnej Iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred realizovanim
Uhrady ozndmi Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS2014+ (z dovodu
evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizacii Ghrady Prijimatel' uvedie

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo Jjeho ¢ast’ na spravne ¢ty alebo pri uskutoéneni thrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavizok Prijimatel’a
zostava nesplneny a finanéné vztahy voéi Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadang,

Proti akejkol'vek pohladavke na vrateniec NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladdvkam
Poskytovatela vogi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie je
oprévneny jednostranne zapotitat’ akikolvek svoju pohl'adavku,

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Lk

Prijimatel, ktory je w&tovnou Jjednotkou podl'a zakona & 4312002 Z. z o Witovnictve
v zneni neskor3ich predpisov sa zavdzuje GCtovat’ o skutoénostiach tykajlicich sa projektu

a)  na analytickych G&toch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych Gétov v &leneni podla jednotlivych projektov, ak Gétuje v sustave podvojného
uCtovnictva,

b) v uadtovnych knihach podla § 15 =zikona & 431/2002 Z -z 0 Uétovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢&iselnym oznatenim Projektu v uétovnych
zépisoch, ak Gétuje v stistave Jednoduchého u&tovnictva.

Prijimatel, ktory nie je tétovnou Jednotkou podla zakona &. 431/2002 Z.z. 0 (i€tovnictve v zneni
neskorSich predpisov, vedic evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v
§ 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 7. z. o Uctovnictve v zneni neskor¥ich predpisov) tykajucich sa

dokumentécii a spésobe ocefiovania.

Zaznamy v uétovnictve musia zabezpelit' Gdaje na icely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zikona &. 431/2002 7. 4 o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov.,




Prijimatel’ uchovava a ochratiuje uétovna dokumenticiu podl'a odscku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a
int dokumentdciu tykajiicu sa Projektu v stlade so zakonom & 431/2002 Z. z. 0 u€tovnictve v zneni
neskorsich predpisov a v Iehote uvedenej v &lanku 19 VZP,

V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 v3eobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla
€lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia ziznamov u Prijimatel'a, a to na ugely zdokladovania
a preukdzania skutocnosti tykajlcich sa &stého prijmu zProjektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest' G&tovnictvo tykajace sa poskytovania prispevku podl'a prévneho poriadku $tatu, na tzemi

ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:
a. Poskytovatel' a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatel'ského orgénu a nimi
poverené osoby,

c. Najvy33i kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) az f) v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych 0sob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych
finan€nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatel'a
a slvisiacej dokumentdcie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti,
efektivnosti, u¢innosti a uelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého
pokroku Realizdcie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a
dalSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana
v stlade so zdkonom o finanéne;j kontrole a audite a to najmé formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované
nedostatky, doru¢i Poskytovatel Prijimatelovi névrh Ciastkovej spravy zkontroly/ névrh spravy
zkontroly, pri€om Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urCenej opravnenou osobou pisomné ndmietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpora¢aniam, k na predloZenie pisomného zoznamu opatreni
prijatych na napravu zistenych nedostatkov ana odstranenie pri¢in ich vzniku (dalej len prijaté
opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatren, uvedenym v navrhu iastkovej spravy alebo v
ndvrhu sprivy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal
pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu
zkontroly, ktord obsahuje vietky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite.
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Kontrola a audit st skonéené dnom zaslania sprivy Prijimatelovi. Zaslanim Glastkove) sprivy je
skonCend ta cast’ kontroly/auditu, kitorej sa Giastkova sprava tyka. Ak je kontrole/audit
zastavena/zastaveny z d6vodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit Jje skongend/skonéeny
vyhotovenim zédznamu s uvedenim ddvodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavidzuje, e umozni vykon kontroly/auditu zo strany oprévnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a prévnych aktov EU, najméd zakona
o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit' pritomnost o0sob zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat' sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaj najmi zo zékona o finanénej kontrole a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel'a kedykol'vek od
¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla élanku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedena
doba sa predizi v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to
o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel Jje opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu
kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zu&tovanim
v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu maji priva a povinnosti upravené najméd v zakone
o finanCnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat' sankcie pri poruSeni povinnosti zo strany
Prijimatel’a. "

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na népravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zérover povinny zaslal osobdm oprévnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonivajicou
kontrolw/audit, pisomny zoznam prijatyche opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych
opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podra &lénku 4 odsek 7 prva veta VZP (v &asti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniach oprévnenych 0sb na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, priom tam uvedend informacné povinnost’
Prijimatela mdZe byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu &iastoéne alebo tplne splnend zaslanim
spravy v zmysle predchadzajicej vety. Prijimatel’ je zarovei povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote
uréenej oprdvnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo 0sdb uvedenych vodseku 1 tohto &lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené prévo
Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto &lanku sa vztahuje aj na vykonanie opitovnej
kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri
vykonévani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku viazané iba
platnymi prévnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchadzajacich
kontrol/auditov. Tym nie si nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté
opatrenia) vyplyvajice z tychto predchédzajicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatel’a vratitt NFpP
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alebo jeho cast, ak tito povinnost’ vyplynie z visledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poéas (i) veci vo vylunom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
cinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu. patriace vyluéne Prijimatel'ovi, alebo

10.  Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informcii o Projekte vyuZiva aj osobitné
nésiroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vrédtane néstroja ARACHNE, ato najmi za
GCelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zéujmov. Prijimatel sthlasi s tym, aby tdaje
tykejlce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli sti¢astou systému ARACHNE a vyuzivali sa
pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavdzuje poskytnit’ Poskytovatelovi akékol'vek doplfiujuce
informdcie, ktoré bude Poskytovatel' pozadovat v stvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZzcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosizhnuty sthlas
vaddiny so zriadenim zalozného prava na zaloh poditany podla velkosti
podielov spoluvlastnikov veci, ktor je zalohom, alebo

(111) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim
zalozného priva na zéloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri

ramci systému ARACHNE. dosiahnuti suhlasu podl'a predchadzajiuceho bodu i) alebo
(iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie za
podmienok tam uvedenych alebo
Clinok13  ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE (v)  in¢ Poskytovatelom akeeptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky

L

POKUTY

Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo po¢as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze Prijimatel’ bude
povinny zabezpecit’ budicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavizuje takéto
zabezpetenie poskytnut’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Privnych
dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykondva prioritne prostrednictvom
vyuZitia zdlozného prava alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom, ktorym méze byt
vsulade s § 25 odsek 9 Zékona o prispevku z ESIF aj prijatic zmenky poskytovatelom od
prijimatel’a. Pre zriadenie a vznik zaloZného préva a primerane &j pre in¢ zabezpeovacie prostriedky
sliziace pre zabezpelenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky
nasledovné podmienky:

za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat' Poskytovatefovi kazdu

zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a si€asne je
povinny do troch kalendérnych dni ozndmit’ Poskytovatelovi ich sigasné miesto vyskytu, ak
o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachddzaji v mieste Realizacie
Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zéloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny

veritel’).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

a) zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre vznik h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism. a) az g)
konkrétneho druhu  zabezpecenia predpokladd Obchodny zakonnika alebo Obeiansky tohto odscku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, kiorého aspoi Gast’
zékonnik, Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspoft &ast’ Neopravnenych vydavkov je

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku | zdlohom méze ﬁnancoYané prostredm’ct.vom j’lvcru poskytutého ~ Financujicou bankou  a Prijimater
byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo po’skthJe na za’bezpeéeme svojich zévﬁzkov. z0 Zm'luvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy
vastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby, 0 uvere rovnaky zéaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujlicu banku, uplatnia aj vsetky

nasledovné podmienky:

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zéloh, musi byt vlastnicke pravo
plne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamens, 7e je znamy vlastnik, resp. vietci (1) Financujica banka zriadi zilozné pravo ako prednostny zalozny veritel.
spoluvlastnici veci asacet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom Vtakom pripade Poskytovatel' zriadi zaloZné pravo ako zalozny veritel’
zélohu, je 1/1, druhy v poradi. Financujiica banka si moze zriadit zalozné pravo aj

d) zriadeniu zilozného préva mdze ddjst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania v dalsom polradl, za Lyxéelom ZabCZPCCCITla inych pohl'adévok Financujicej
schvéleného NFP, banky, ako sit pohl'adévky zo Zmluvy o Gvere.

e) hodnota zélohu musi byt’ rovné alebo vy3sia ako sidet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, (ii) P ,r;;umatel sa ZaV&Z\fje, * bez .Elde.lema predchad,za!ucelho pls?mne,ho
ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zaklade predloZenej ZoP. V pripade spolufinancovania (sil::il];:ll:o Pzzlgxﬁfla r:j:na:c“ril;c‘zchba?rt{c.ne(?:;:i‘ Z:k::g zn:ade(m:n
Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi zahfiiat aj vy3ku pohladavky povimont 8 Bods oviiovat’ ; ogstatné o ri S Zyr.nlu 2 5 o :k r?u toi
banky na iny ako Preklefiovaci uver, t;. ktora sa automaticky neznizuje v pripade thrady NFP a Prijimatel 'ep it vrétitPNFP alebl(’) e sﬂ\gde I;Oéléil e
NFP alebo jeho €asti o tito uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o 10 VZP JT G Jep ' s Je i shiind 5
spolupraci a spolo&nom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenskd ¥ = ustafloveme e 'a e nz:x zr,m el 2 oz.x’m S za
republiku. To znamen4, Ze v pripade postupného zriadovania zalozného prava, je jednou ué'e)om zabezpeSenia a’zap biicnia myc%l pohfadévok Fmanc’ujlucej banky, ak
z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukézanie zriadenia zalozného prava zabezpecujiceho mé (&0 s Poskytovatefom uzatvorent Zmluvu o spolupréci a spoloénom
aj tlto este nevyplatenu &ast’ NFP, ktori bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ pOStIpE:
¢lanok S odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel, (iii) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

f) zalohom modzu byt 1. porusenie Zmluvy o livere zo strany Prijimatela, alebo




2. odstipenie Financujice;j banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie predéasne;j splatnosti pohl'adavky Financujicej banky zo
Zmluvy o uvere,

ktoré:

a) mé alebo mdZe mat za nasledok spenazZenie spolo¢ného zilohu
Poskytovatela a Financujicej banky v ramci vykonu zélozného
prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatela preukéazat’ zdroje financovania

aspoii ¢asti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci a/alebo sumy vietkych Neopravnenych vydavkov v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdrovedi nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizéciu aktivit
Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciel’'a Projektu definovaného v &lanku 2.2
zmluvy, vdosledku &oho je zéroven aj podstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP aPrijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’
v stlade s €lankom 10 VZP.

(iv) Ciselné oznagenie Uétu uvedeného v Zmluve o avere alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP, musi
byt totozné s ¢iselnym oznadenim Gétu uvedeného v Prilohe &. 2 Predmet
podpory Zmluvy oposkytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo strany
Prijimatela. Bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Financujucej banky
nembze dojst’ k zmene &iselného oznagenia tohto Gty

v) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi  sthlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov a informécii tykajlcich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmluv uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom
v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov
pozZivajucich ochranu podla osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(vi) V pripade, ak Financujiica banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat spdsobom stanovenym v §34 zékona o prispevku z
ESIF.
ch) PodrobnejSie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdlozného prava budd
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo vpripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

(]

Prijimatel’ je povinny, s viynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znimky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Prévnych dokumentoy Poskytovatela nevyplyva, Ze sa
poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory Jje zdlohom zabezpe¢ujicim zdvizky Prijimatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odlidny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku, pricom tento
zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

¢) zabezpeéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zélohom zabezpegujlicim pohl'adavku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vyssie uvedené situacie a) a7 ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:
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(1) Poistnd suma musi byt najmenej vo  vyske obstardvace| ceny/ceny  zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat' minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskumat’ poistenie majetku a stasne urdit’
d'alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiajui aj rozsirenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(i) Poistenie musi trvat’ podas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu,

(iv)  Prijimatel je povinny udrziavat’ uzavretii a G&innd poistni zmluvu, plnit’ svoje zévizky
znej vyplyvajice adodrziavat podmienky vnej uvedené, najmi je povinny platit’
poistné riadne a vias poas celej doby trvania poistenia. Ak v rdmci doby Realizicie
Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel
povinny uzavriet novl poistni zmluvu za podmienok urdenych Poskytovatelom tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nové poistnd zmluva spifala vietky
néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukongit’
realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu
a suasne vyjadrit' rozsah stéinnosti, ktori od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonaf’, najmé vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia,
ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpetit,, aby
tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozené Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) az
(v) tohto &lénku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal
voCi Prijimatelovi, ak by poistep)'/m bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zilozcom, je povinny ozndmit” poistovatelovi najneskor do vyplaty poistného

plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zdlozného préva v zmysle
§151mc odsek 2 Obgianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zalohu alebo je
spoluvilasinikom zalohu, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby vlasinik veci, ktory je zalozcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splaili 0oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Cldnku sa povazuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentéciu, spravy, tdaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny vzmysle ¢lanku 4 odseky 2 a7 6, &lanku 7 odsek 2
Clinkov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, vktorych tito povinnost’ vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a Elanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lénku 8
odsek 13 a 14 VZP, z &lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréencj Poskytovatel'om,
ktord lehota nesmic byt kratiia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov uvedenych v pismene b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréencj
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Clanok 14
1.

Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktora je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatel'om zmluvnd pokutu. Zmluvnt
pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatel'ovi za porusenie jednotlivej povinnosti
podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, aj zacaty,
den omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne viak do vysky NFP uvedeného v ¢lénku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je
opravneny uplatnit’ zmluvnua pokutu podl'a predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZend inad sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo
odstiipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel Prijimatel’a vyzval na dodato¢né
splnenie povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedend povinnost
nesplnil ani v poskytnutej dodatognej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné
plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu 3kody spdsobeni
Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktora sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie Poskytovatel
vZoV.

OPRAVNENE VYDAVKY i

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zalatia realizicie hlavnych aktivit Projektu

£

&

€)

do Ukontenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu Projektu (nutnd existencia
priameho spojenia s Projektom) v rameci opravneného Casového obdobia stanoveného vo Vyzve,
najskér 1. januarom 2014, resp. najskdr od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych
v rémci Iniciativy pre zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mdzu byt aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim aktoré boli vykonivané pred Zatatim realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zéverecnej Ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Projektu pri redpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v silade s obsahovou strinkou
Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a s s nimi v silade,

spinaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfuji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky pripustit do
financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovang, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. omzdové vydavky) pred
predloZenim Ziadosti o platbu, najneskdr viak do 31.12.2023 a zarovefi boli opravnené vydavky,
bez ohladu na ich charakter, premietnuté do GStovnictva Prijimatela vzmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt” splnené v pripade, ak ide o vydavky,

)
h)

i)

k)

na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c¢) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynalozené¢ vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
s ohladom na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi v Systéme
finanéného riadenia;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU, vratane pravidiel tykajicich sa 3tétnej pomoci podl'a éldnku 107 Zmluvy o fungovani EU;

st v stilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a i¢elnosti;

su identifikovatel'né, preukdzatelné a su dolozené ictovnymi dokladmi, ktoré st riadne evidované
u Prijimatel'a v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany faktirami alebo inymi
G&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si riadne evidované v G&tovnictve
Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukédzanie
vydavkov fakturami alebo ¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na
vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby;
vydavky musia byt uhraden¢ Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred ich
predlozenim Poskytovatelovi; podmienka Ghrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skuto&nost
vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania; pre ucely
uhrady Preddavkovej platby, sa za utovny doklad povazuje aj doklad, na zéklade ktor¢ho je
uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodévatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; s dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt’ zakupeny
od tretich strén za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel
vykonaval kontrolu nad predavajicim vzmysle €lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004
2 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiziach) alebo naopak;
obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé ¢ldnku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU upravujtcim oblast’ verejného obstardvania alebo zaddvania zdkazky in-
house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac
nespadajlcich pod rezim zdkona o verejnom obstarévani, vzdy za ceny, ktoré spifaja kritérium
hospodarnosti, G€elnosti, Geinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z €lanku 33 Nariadenia
2018/1046 a z §19 Zakona o rozpo¢tovych pravidlach;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel’ s nim v minulosti
ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lénku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie s spdsobilé na preplatenie z NFP v rimei podanej ZoP a o takto vy&islené Neopravnené
vydavky bude poniZena suma poZadovand na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti
bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok oprévnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto &lanku
zisti osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’” zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom
v stilade s ¢lankom 10 VZP pri re$pektovani vy3ky intenzity vzt'ahujicej sa na prispevok v plnej
vyske, bez ohl'adu na skutoénost, Ze pdvodne mohli byt’ tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opradvnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opétovnej
kontroly/auditu uvedené v €lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.




Clianok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty Statnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vritane
mimovlidnych organizacii a aéty iného subjektu verejnej spravy svynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto &linku VZP

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Gdet vedeny v EUR (dalej
len ,iéet Prijimatela®). Cislo Gétu Prijimatela Je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ur¢eny ucet vedeny v
EUR (dalej len ,a¢et Prijimatela“). Prijimatel realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov
zGtu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ukty rozpoitovej organizicie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny uet
(dalej len ,osobitny Gcet), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel’ povinny previest’ do rozpo&tu svojho zriadovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto
prostriedkov na osobitny G¢et. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om
uréeny et (d'alej len ,Gcet Prijimatela®), zktorého Prijimatel realizuje thradu Schvalenych
oprévnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo osobitného G&tu a &islo &tu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie
urCenych Ucelov su zabezpetené v rozpodte Prijimatela, zriadovatel da pokyn Prijimatel'ovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z inych uctov otvorenych
Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizacie v zriad'ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovd organizicia neZiada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu od
zriad’ovatela

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny udet
(dalej len ,G¢et Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel' realizuje Ghradu Schvilenych
opravnenych vydavkov z ictu Prijimatefa, a to prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo tiétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkovd organizicia Ziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny et
(dalej len ,,u€et Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriad'ovatel’a, a to do 5 dni od pripisania
tychto prostriedkov. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny
let, zktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Clanok 16 UCTY PRIUIMATERA -~ SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat acet Prijimatela otvoreny anesmic ho zruit' a2 do finanéného
ukonCenia Projektu. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahrani&i,
Prijimatel’ zodpovedd za thradu vsetkych nakladov spojenych s realiziciou platieb na a z tohto Gétu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela je moZné aZ po
pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny stihlas Financujicej banky podl'a predchadzajuce;j
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi do dfia vykonania zmeny G&tu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ (hrady opravnenych vydavkov aj
z inych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie t&tu Prijimatel'a uréeného
na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznémit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto tétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie st aroky vzniknuté na uéte Prijimatela prijmom
Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky s Gro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako u&et Prijimatela osobitny &et na Projekt
(dalej len ,o0sobitny Ulet na Projekt). Prijimatel je povinny vynosy z prostriedkov na tomto
osobitnom G¢te na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného i¢tu na Projekt podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realizaciu aktivit
Projektu mdzu prechédzat’ cez tento osobitny uéet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny
najneskor pred vykonanim Ghrady zavizku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny t&ct na
Projekt a predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného wi¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdrdje Prijimatel'a neprechadzaju cez tento osobitny uéet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi vypis
ziného G¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem pripadov, ak
vlastné zdroje Prijimatel’a su zabezpeované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zélohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj
zin¢ho €t otvoreného Prijimatelom v stlade s prislusnymi ustanoveniami Systému finanéného
riadenia.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatelovi identifikiciu iného G&tu otvoreného Prijimatelom,
zktoreho realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priru¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prisluSnej cCasti NFP z Gétu Prijimatela na iny Ulet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a thradou zdvizku alebo (hradou 3pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, Ghrada
Schvélenych opravnenych vydavkov méZe byt realizovana aj z Gétov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej
posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatelovi identifikiciu attov, zktorych realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na Specifické
vydavky a uroky.
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Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

[

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych uctovnych dokladov v Iehote
splatnosti zavizku Dodavatelov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych thrad a / alebo
hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy
realizécie platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia, ktory sa Zmluyné strany zavézuju dodrziavat’,

Poskytovatel zabezpe®i poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatefom v EUR po Zacati realizicie aktivit Projektu
a nadobudnuti U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania)
musi byt’ v sulade s rozpoctom Projektu. Prijimatel v ramci formuléra Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) uvedie narokovand sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklads Prijimatel’ aj neuhradené
i¢tovné doklady (faktara, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty) prijaté od Dodévatel'a
Projektu a relevantna podporni dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia

dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak st sugastou vydavkov Prijimatel'a aj hotovostné Ghrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (posk’ytnutie predfinancovania) a predloz k nim prislusné
ictovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnd tthradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel méoze do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnat' aj hotovostni alebo bezhotovostni thradu
darovému dradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stlade so zékonom ¢&. 222/2004 Z. .
0 dani z pridane;j hodnoty v zneni neskorich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje

Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel” je povinny uhradit Dodévatel'om uttovné doklady suvisiace s Realizéciou aktivi t Projektu
najneskdr do 3 dni odo dna pripisania prislusnej platby na et Prijimatela. Urok z omeskania
s Ghradou zavizku vogi Dodavatelovi Projektu znasa Pri jimatel’,

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celi jej vysku
zatovat, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatel’a.

predfinancovania) - vypisom z Gt alebo prehlasenim banky o Ghrade; tieto doklady nie je potrebné
predkladat’ pri  vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausélnej sadzby,
Jjednotkovych cien alebo pausélnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania)
Prijimatel' uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady vo¢i

(poskytnutie predfinancovania), pricom nie Jje povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujiice hotovostnti alebo bezhotovostni thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze Prijimatel' predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu
(zi¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbéch,

zdovodu vyclenenej Sasti nérokovanych finanénych prostriedkov z predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel' povinny zactovat kazdu jednu poskytnutd platbu
predfinancovania  samostatne (t. j. predlozit samostatni Ziadost oplatbu — zi&ovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimater povinny
bezodkladne (najneskor do 3 dni) od uplynutia lehoty na ziétovanie vratit' na Ucet urfeny
Poskytovatelom. Podrobnosti vrétenia neziitovaného rozdiely predfinancovania stanovuje prislu§na
kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylugne ndrokované
finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanky 14
VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto
Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkol'vek
Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené
alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvie, vrétit; ak sa
o skutoénosti, 7e doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na ziklade nespravnych alebo
nepravych adajov dozvie Poskytovater, postupuje podl'a &lanku 10 VZp,

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti oplatbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej

kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel Jje povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit § 21 zédkona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi

Po vykonani kontroly podra predchddzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) schvalj v plnej vyske, schvali

o platbu (ztétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak
podé tiito Ziadost o platbu tplnt a Sprévnu, a to a v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym  organom a len vrozsahu Schvélenych oprévnenych vydavkov zo strany

Poskytovatel'a a Certifikagného orgénu.

Predfinancovanie sa poskytuje a do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovych
oprévnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (z(i¢tovanie predfinancovania)
predloZend v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zaveredna).

. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom

Prebichajticeho skiimania, Poskytovatel’ moze pozastavit’ schval’ovanie dotknutych vydavkov a3 do
¢asu ukoncenia skiimania. Ak s vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajice skimanie zahrnuté do
Ziadosti o platbu (zigtovanie predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto
Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice skiimanie netyka), ato aZ do fasu
ukonéenia sklimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpei poskytnutie NFP, resp. Jeho ¢asti (dalej aj »-platba®) systémom zdlohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’ o platbu (poskytnutie




zélohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb
systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavizuja dodrziavat.

Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
predklada Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vysky 40
% z relevantnej Casti rozpo&tu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacov Realizicie aktivit Projektu
z prostriedkov  zodpovedajucich podielu prostriedkov EU  a §tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Pravidld pre vypotet maximélnej vysky zdlohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujicej
zalohove;j platby st uvedené v prislusne;j kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zélohovej platby je Prijimatel povinny kazdd jednu poskytnutt zalohovi platbu
priebezne zhftovavat , pricom najneskor do 9 mesiacov odo dfia pripisania platby na Géte
Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zG&tovat' 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohove;j platby.

V rémei formulédra Ziadosti o platbu (zG&tovanie zélohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podl'a skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou o platbu
(zi¢tovanie zélohovej platby) predkladd Prijimatel aj GStovné doklady preukazujuce thradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby) a relevantnti podpornit
dokumentéciu, ktorej minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zélohovu platbu je mozZné zictovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zhctovanie zélohovej
platby). Povinnost’ ztctovat' 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 9
mesiacoy odo dfia pripisania finanénych prostriedkov na Gte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku
kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdi predkladanu Ziadost o platbu (zU¢tovanie
zélohovej platby) je potrebné priradit’ k najstariej poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat o daldiu zilohovi platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (ziCtovanie zilohovej platby). Poskytovalel zabezpedi poskytnutie plalby na zdklade
Ziadosti oplatbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zaCtovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchédzajtica zalohové platba nebola poskytnuté v maximélnej moznej vyske, Prijimatel’ moze
poziadat' o d'alSiu zélohovu platbu vo vyske sidtu Certifikacnym organom schvilenej vysky NFP
asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vi3ky zéalohovej platby a predchddzajucej poskytnutej
zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, ateda vyska mozZnej zalohovej platby, je maximélne 40
% relevantnej €asti rozpotu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnen¢ vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na ztctovanie, Prijimatel’ moze
takto identifikovani nezuctovana sumu ziétovat’ predloZenim daliej Ziadosti o platbu (zGgtovanie
zdlohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyike identifikovanych Neoprdvnenych vydavkov.
Prijimatel’ moZe tento postup uplatnit’ do skondenia prisluSnej 9-mesacnej lehoty na zuétovanie;
podrobnosti si upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.
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Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dita pripisania
platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuZitim mozZnosti podla predchddzajuceho odseku VZp,
Prijimatel’ je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti 9-mesaénej lehoty vratit’ sumu nezidtovaného
rozdielu na Gcet ureny Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezidtovaného rozdielu podla
predchddzajicej vety, okrem povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu zaroveri
znizuje NFP ako celok; podrobnosti st upravené v prisludne;j kapitole Systému finan&ného riadenia.

. Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby) identifikoval

Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zi&tovanie, Prijimatel Jje povinny vratit’
sumu nezitovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v sulade s &ldnkom 10 tychto VZP. Ak
Prijimatel' sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zélohovej platby v urenej lehote nevréti,
okrem povinnosti vratenia tejto sumy moze Poskytovatel uréit, Ze sa o tato sumu zéroveit zniZuje
Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti si upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného
riadenia.

. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,

ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost” tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych udajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit;
ak sa o skutoénosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nespravnych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a &lanku 10 VZP.

. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej

kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel Jje povinny sa na tGéely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finfan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu (poskytnutie

zélohovej platby) a Ziadost o plalbu (zctovanie zalohovel platby) schvili v plnej vyske, schvali
v zniZenej vyske, zamietne, pozastavx alebo zo Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
vy€leni Cast’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokradovat v kontrole, a to v lehotach
urenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) iba ak pod4 tato Ziadost’ o platbu Gplnt a spravnuy, a to az v
momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym orgénom a len v rozsahu Schvélenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

. Zélohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 % aktudlnej vysky

Oprévnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel' povinny
zutovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 12 tohto &lanku VZP. Poslednd Ziadost
o platbu (zu¢tovanie zélohovej platby) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere€na).

. Ak Ziadost’ o platbu (ziCtovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom

Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do c¢asu
ukonc¢enia sk(imania.
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Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

=

Poskytovatel zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba“) systémom refundicie,
priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atic mu budd pri jednotlivych
platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné
postupy realizicie platieb systémom refundicie sG upravené v prislusnej kapitole Systému
finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzuju dodrziavat.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade Ziadosti
oplatbu, ktori Prijimatel’ predkladd v EUR po Zagati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podra skupiny
vydavkov vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu
predloZit’ aj ictovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
arelevantni podporni dokumentaciu, ktorej minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel. .

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne deklarované
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za
pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zdklade nepravych
alebo nesprévnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel je
povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit’; ak
sa o skutoCnosti, Zze doslo k vyplateniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych udajov
dozvie Poskytovatel’, postupuje podla &lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanéne;j
kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost o platbu schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske,
zamietne, pozastavi alebo vy¢leni &ast’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokratovat’ v
kontrole, a to v Ichotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nérok na
vyplatenie platby iba ak poda uplni a spravnu Ziadost o platbu, a to a? v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orgénom, a to len v rozsahu Schvéilenych opravnenych
vydavkov zo strany Prijimatel’a a Certifikaéného orgénu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel
pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do asu ukongenia sktimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

12

A PRUIMATELOV

De pripisania platby na uget Prijimatela sa povauje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Vsetky dokumenty (actovné doklady, vypisy z Gctu, podporna dokumentécia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu su rovnopisy originalov alebo ich képie oznagené podpisom
Statutarncho orgdnu Prijimatel’a; ak Statutarny organ Prijimatela splnomocni na podpisovanie inu
osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozit aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombindcia vyplyva ztychto VZP a zo Systému finanéného riadenia.
Kombindcia v3etkych troch systémov financovania je mozna iba pre Prijimatel’a, ktorému je
umoznené vyuZivat' systém zalohovych platieb.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na
uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran siasne pouZiju ustanovenia ¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinécii.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu mdze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze
napr. vydavky realizované z poskytnutych zélohovych platieb nemdze Prijimatel’ kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatfiovanymi systémom refundéacie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom
predfinancovania v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne
Ziadost' o platbu (zitovanie zélohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (pricbeZnd platba —
refunddcia) a/alebo samostatne ziadost' o platbu (zitovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch
systémov financovania v rAmci jedného projektu zmluvné strany za tymto i¢elom v rémi Prilohy &.
4 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpodtovych poloziek
Projektu) tak, Ze je jednoznalne uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym
systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada
Ziadost o platbu (s priznakom zéveretna) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto
Prijimatel’ povinny uhrédzat’ Dod4vatelom pomerne z kazdého étovného dokladu podl'a pomeru
stanoven¢ho v €linku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pri€om vecne Neopravnené vydavky Prijimatel
hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' je oprédvneny zvysit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximélne vo vyske 0,01% zmaximdlnej vysky NFP uvedeného v Zmluve
o poskytnuti NFP v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie
je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo Jeho &asti z poskytnutych
platieb, pri¢om Poskytovatel méZe tieto &iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR

vyméahat' priebeZzne alebo aZ pri poslednom zudtovani zdlohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych strdn tykajice sa systémov financovania (platieb) st urfené Systémom finanéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zdvizny, ako to vyplyva aj z &lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zdrovedi sliZi pre potreby vykladu prisludnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. priv a povinnosti Zmluvnych strén.




10. Na Ggely tejto Zmluvy sa za (thradu Gctovnych dokladov Dodéavatel'ovi moze povazovat’ aj:

a) uhrada étovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévatel’ postupil pohl'adévku voéi
Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 az § 530 Obgianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému veritelovi na zaklade vykonu zélozného prava na pohladévku Dod4vatela
vodi Prijimatelovi v stilade s § 151aaz § 151me Obéianskeho zakonnika,

¢) Uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodévatelovi v zmysle
vieobecne zéviznych pravnych predpisov SR,

d) zapoCitanie pohl'adavok Dodévatel'a a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika.

11. V pripade, ze Dodavatel postupil pohladavku vo¢i Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 a7 §
530 Obeianskeho zékonnika, Prijimatel vramci dokumenticie Ziadost o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice postupenie pohladdvky Dodévatel'a na postupnika.

12. V pripade thrady zavdizku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zéaloZného prava na
pohladdvku Dodavatela voéi Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obéianskeho zdkonnika
Prijimatel’ vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vznik
zalozného préava.

13. V pripade thrady zévdzku Prijimatela oprévnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voii
Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

14. 'V pripade zapogitania pohl'adivok Dodavatela a Prijimatel’a v sulade s § 580 a7 § 581 Obgianskeho
zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zédkonnika, Prijimatel v ramci dokumentéacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujiice zapocitanie pohladavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikécii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoctovych
pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa zaroves nevztahuju ani na pohladavku podla &l. 7
ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

rijimatel’ je povinny uchovdvat Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovend doba podla prvej vety tohto ¢&lanku moze byt automaticky predizena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na ziklade ozndmenia Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto€nosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajicich ztohto &lanku je podstatnym poruSenim Zmluvy
o NEP.
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CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu vinej mene ako EUR, prisluné étovné doklady si
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znéa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a 5 tohto €lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepo¢tu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat’ v sulade s § 24 zdkona &.
431/2002 Z. z. o Getovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych_ prostriedkov v cudzej mene zo svojho u€tu zriadeného v EUR na adet
dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v dedl odpisania
prostriedkov z ¢tu, tzn. v def uskuto&nenia étovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania, ziétovanie zélohovej
platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz uréeny a
vyhlaseny Eur6pskou centrédlnou bankou v defi predchddzajici diiu uskutocnenia tétovného pripadu.
Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zuttovanie
predfinancovania, zittovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanite'ného plnenia uvedeny na uétovnom
doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zictovanie predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2
a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
narédtavat’ kladna a zdpornii hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaveretny kumulativny
prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prilozit' k Ziadosti o platbu (s
priznakom zdveretnd). Ak zo zaveredného kiimulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzova
strata, mdze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢néd) poziadat o jej preplatenie. Ak zo
zévere€ného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit' v silade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna
suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ&ia alebo rovni 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava. :
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